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MpouuTaTb M COXpaHUTb
PYKOBOZCTBO NO 3KCMJ1yaTauum.
Pa6oTbl paspeLiaeTcd NpoBo-
AWTb TO/IbKO CNeLuanM3npoBaH-
HOMY nepcoHany.

Provozni priruéku si proctété a
dobre uschovejte.

Stimto pristrojem i zafizenimje
dovoleno pracovat jen odborné
kvalifikovanému personalu.
Instrukcja obstugi

prosze przeczytac i przechowac.
Prace mogas by¢ wykonywane
wytacznie przez specjalistyczny
personel.

isletim kilavuzu

liitfen okuyunuz ve muhafaza ediniz.
Calismalar yalnizca uzman personel
tarafindan yapilabilir.

HeHapnemaume yctaHoBKa, Ha-
CTpOWiKa, U3MEHEeHHe, IKCTTyaTauua
WM TeXHUYECKoe 06CNyHUBaHWe
MOTYT MPUBECTU K TpaBMam WM
NOBPEHAEHUIO UMYLLECTBA.

YcTaHOBHKa 3TOr0 YCTPOMCTBA JOMHK-
Ha NPOM3BOAUTLCA B COOTBETCTBUM
C AEHCTBYIOLMMU NPeNMCaHUAMM.

Neodborné ¢&i nespravné vy-
konavanou instalaci, upravou,
obsluhou ¢i tdrzbou muze dojit
k uraztim nebo vzniku vécnych
Skod.

PFi instalaci tohoto pfistroje Ci
zafizeni je nutno postupovat v
souladu s platnymi predpisy.

Instrukcja obstugi i
montazu

Urzadzenie sterujace do
préb szczelnoscisystemu
typu VPM-VC

(Valve Check)
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Kurulum érnekleri
Program akisi /
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Niefachowo przeprowadzony
montaz, ustawienie,zmiana, obstuga
lub konserwacja moze spowodowac
obrazenia lub szkody materialne.
Urzadzenie to trzeba zainstalowaé
zgdnie z obowigzujacymi przepi-
sami.

Yanlis montaj, ayarlama,
degisiklik, kullanim veya bakim
yaralanmalara veya maddi hasa-
ra neden olabilir.

Bu cihaz gecerli kurallara gére
kurulmahdir.

VPM-VC
cornacHo / po / zgodnie z / gére

DIN EN 1643: 2001
DIN EN 13611:2008

CE-0085 CM 0240
CE 0036

AunpeKrTusbl / Smérnice /
dyrektywami / Direktifler
2004/108 EG
2006/95/EG
2009/142/EG
2006/42/EG

97/23EG

no 3anpocy / na vyzadani / na za-
pytanie/ talep tzerine

APPROVED

FM Approvals Class 7610



TexHu4ecKue paHHble / Technické udaje / Dane techniczne / Teknik veriler
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OneKTponuTaHue

(cM. drpmMeHHyto TabanyKy)
Napajeni

(viz typovy Stitek)

Zasilanie prgdem

(patrz tabliczka znamionowa)
Elektrik beslemesi

(bakiniz model levhasi)
~(AC)230V +10 % /-15%
50-60 Hz +5 %
~(AC)115V +10 % /-15%
50-60 Hz +5 %

MoTpebnaemasa MOLWHOCTb
Pfikon

Pobdr mocy

Gg sarfiyati

max. 10 VA

MHTerpuposaH, 3ameHsaem
Integrované, vyménitelné
zintegrowany, wymienny
Entegre, degistirilebilir
6,3AT(10AF)

Bug 3awuTbl B cornacHo / Stupen
krytidle/Klasa zabezpieczeniawg/
/ Koruma turd kriteri

IEC 60529 IP 42

Geeignet zum Einsatz bis 2000 m
Uber Normalhéhennull

Suitable for use up to 2000 m above
sea level

Convientpourunealtitude maximale
d‘utilisation de 2000 mau dessus du
niveau de la mer

Adatto per l‘utilizzo fino a 2000 m
sopra il livello del mare

[mbar]

JaBneHve Ha Bxofe 3aBWUCHT OT
KNanaHa v pene AasneHus
Vstupni tlak v zavislosti na ventilu
a hlidaci tlaku

Cisnienie wejsciowe zalezne od
zaworu i czujnika cisn.

Girig basinci valf ve presostata
bagli

OKcnnyaTauus, OKpyxatowas cpesa
XpaHeHue, TpaHCNOPTMPOBKa
Provoz, okolni prostredi
Eksploatacja, otoczenie

isletim, Ortam

-20°C/+60°C

KOHTPObHbIA 06bem HeorpaHnyeH
Skladovani, pfeprava
Sktadowanie, transport
Depolama, Nakliye
-40°C/+80°C

KOHTpOAbHbIN 06bEM HEOrpaHUyeH
Neomezeny zkusSebni objem
Objetosc¢ kontrolnanieograniczona
Kontrol hacmi sinirsiz

HoHaeHcauvs HegonycTma

BnamHocTb Bo3gyxa DIN 60730-1

Vihkost vzduchu DIN 60730-1
Oroseni je nepfipustné

Wilgotnos$é powietrza DIN 60730-1

Obroszenie niedozwolone
Hava nemi DIN 60730-1
Bugulanmaya izin verilmez

UcnonHeHue / Provedeni / Wersja / Model

Homnnekt / Kompletni
Komplet / Komple

VPM-VC kpl. 230 V (259 696)
VPM-VC kpl. 115V (259 697)

BepxHsas yacTb / Vrchni ¢ast
Gérna czesé / Ust parca
VPM-VC kpl. 230V (258 625)
VPM-VC kpl. 115V (258 890)

Llokonb / Sokl
Cokot / Taban

1 x (259 694)
48 x (259 695)

> g @ &

I'Iepe,q yaaneHuem B BerHeVI 4acTu YacTb BbIKaouMTe NUTaHKe OT.

Pfed odstranénim z Vrchni ¢ast napajeciho napéti. Vypnéte napajeni pryc.

Przed usunieciem goérnej czesci wytaczy¢ zasilanie napieciem.

Ust kismi gikarmadan énce, besleme gerilimi kapatin.

Kpartkoe onucaHue

Mpubop ynpasneHusa gna
NPOBEPOK repMETUYHOCTHU
CUCTEMbI.

VPM-VC (Valve Check -
npoBepKa KJianaHoB) NPoBepsAeT
repMeTU4HOCTb 3anOpPHbIX
KnanaHoB rasoBoM ropenku. Ha
BbIGOP A0 3anycKa ropenxu uam
noce OTK/YEHUA.
O6opynoBaHue: 04HO

WKW ABa pene AaBieHus

rasa, npy Heo6xoaAMMOCTH
BCnomorare/ibHble KaanaHbil.

Strucny popis

Zku$ebni systém tésnosti ventil(.
VPM-VC (Valve Check) umozriuje
oveéfit tésnost uzaviracich

ventilG plynovych hofaku. A to
pfed spusténim hofaku, anebo
alternativné po jeho vypnuti.
Vybaveni: jeden nebo dva hlidace
tlaku plynu, pfip. pomocné ventily.

Krétki opis

Urzadzenie sterujgce do prob
szczelnosci systemu

VPM-VC (Valve Check) sprawdza
szczelnos¢ zawordw odcinajgcych
w palniku gazowym. Przed uru-
chomieniem palnika lub po jego
wytgczeniu.

Wyposazenie: jeden lub dwa czuj-
niki cinienia gazu, ewent. zawory
pomocnicze.

Kisa aciklama

Sistem sizdirmazlik kontrolleri i¢in
kontrol cihazi.

VPM-VC (Valve Check) Gaz
briléra kapama valflerinin
sizdirmazligini kontrol eder. istege
gbre bruldr baglatimadan énce
veya kapama sonrasinda.
Donanim: bir veya iki gaz
presostati, gerektiginde yardimci
valfler.
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Pasmepbl MoHTa
Rozméry Montaz
Wymiary Montaz
Olguler Montaj
— ‘ L =l
o
[Te]
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77
HKpenexHble otBepcTua @ 4,5
6xoanaMi16x1,5 ’
6xonaM16x1,5 N Ij[j J BuHT 2 4
mg df‘;"'.1§’g1'5 () @] Upevnovaci otvory @ 4,5
X1,01CIN6 X2 &S
DUNGS® Sroub o 4 ]
Otwory do zamocowania @ 4,5
< 152,5 > Sruba g 4
Sabitleme delikleri @ 4,5
Civata o 4

MoHTa Ha U-06pasHoit
nHe

Hecywas wuHa 35 mm
MontaZz s pomoci listy DIN
Nosna kolejnicka 35 mm
Montaz szyny
Szynano$na 35 m
Sapka rayl montaji
Tasima ray1 35 m

CucTeMHble NpUHaA/IeHOCTH, 06a3aTenibHO o6paliaTb BHUMaHUe / Systémové prislusenstvi, nezbytné dulezité
Wyposazenie system., koniecznie przestrzegac / Liitfen sistem aksesuarina mutlaka riayet ediniz

EA

GW1, Pp1, Pp2

Pene paBnenuns cornacHo EN 1854
Hlida¢ tlaku dle EN 1854

Czujnik ci$nieniowy zgodnie z EN 1854
Presostat EN 1854‘e gére

Gaz valfiEN 161‘e
V1,V2,V3,V4
LGV (NO) LGV

Tun/Typ / Type / Tip2

lasoBbI Knanax cornacHo EN 161
Plynovy ventil dle EN 161
Zawor gazowy zgodnie z EN 161

(NC)

ONeKTponogHKao4eHue
Elektricka pfipojka
Podtaczenie elektryczne

Connection Diagram VPM

Elektrik baglantisi 1

[nvHa npoBoaKu
Délka vedeni

Makc. ce4yeHune npoBoaa
Max. priifez vodice
Maks. przekréj drutu
Maks. tel kesiti

2,5 mm?

Tesisat uzunlugu
50 m

B.3AT(10AF)

Dtugo$¢ przewodu

Kabenb

Kabely

Kabel

Kablo

>75°C (167 °F)

213456 |7 819 101112 (13 |14 (15 |16 (17 |18 |19 |20
@E’J@@-@@@@@@@@@@@@@@@@
|—¢| ".II @ -E & § i‘ E 5

EJ:\H = &
L1 & [
- PE@ Contars

BHWMaHKe: NoMeTUTb

BCe Kabenu nepeq,
pasmblikaHueM. OLNGKK
npy MOHTaxe KabenbHoM
NPOBOAKW MOTYT NPUBECTH
K HEHaANewalemy

1 ONacHOMy peXUMy
aKcnayaTaumm.

A

Pozor: Dfive, nez kabely
odpojite, oznadte si je.
Pfipadné chybné opétovné
zapojeni by mohlo vyustit v
nespravné a nebezpeéné
fungovani.

Uwaga: Przed
odtgczeniem oznakowad
wszystkie kable. Btedne
oprzewodowanie

moze prowadzi¢ do
nieprawidtowych i niebez-
piecznych operaciji.

Dikkat: Ayirmadan énce
tum kablolari isaretleyiniz.
Kablaj hatalarn yanls veya
tehlikeli igslemlere neden
olabilir.
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3amum CumBon OnucaHune
Svorka Symbol Popis
Zacisk Symbol Opis
Klemens | Sembol Aciklama
1+2 L1 asa/Faze / Faza/ Faz
3 N Hyneow nposog, / Nulovy vodi¢

Przewod zerowy / Notr
4 R Tpe6oBaHus K ucrbiTanmio / Zkusebni poZadavek

Zadanie proby / Test talebi
5 Cso6ogaHo / Volné / Wolne / Bog

3amum He 3aHnmaThb / Svorku neobsazovat / Nie obsadzac¢ zacisku / Klemensi baglamayiniz
6 Bbixog: V1 / Vystup: V1

Wyijscie: V1 / Cikis: V1
7 Bxog V1-in/Vstup V1-in

g Wejscie V1-in/ Girig V1-in

8 Bbixog V2 / Vystup V2

Wejscie V1-in/ Cikis V2
9 Bxop;: V2-in / Vstup: V2-in

Wejscie V2-in / Giris: V2-in
10 LGV BoapaywHbii knanaH / Odvzdusiovaci ventil / Zawor odpowietrzajacy/ Hava tahliye valfi
11 s Pas6noknposka/sbixog / Uvolnéni/Vystup / Zwolnienie/wyjscie/ Onay/Cikis
12 | JunctaHumoHHas pasbnokunposKa / Vzdalené odblokovani / Zdalne odblokowanie /

k- \ =Uzaktan kilit agma
13 E Pene koHTponsa pasnenus Pp1 Bka. (NO) / Kontrolni hlidaé tlaku Pp1 zap (NO)
Pp1 Kontrolny czujnik ci$n. Pp1 wt. (NO) / Kontrol presostati Pp1 agik (NO)
14 Pene koHTpona gasnenna Pp1 Bbik. (NC) nam Pp2 Beika. (NC)
E Kontrolni hlida¢ tlaku Pp1 vyp (NC) nebo Pp2 vyp (NC)
Pp2 Kontrolny czujnik cién. Pp1 wyt. (NC) Pp2 wyt. (NC)

Kontrol presostati Pp1 kapali (NC) veya Pp2 kapali (NC)
15 3amunm He 3aHMMaTb / Svorku neobsazovat / Nie obsadzaé zacisku / Klemensi baglamayiniz
16 - BHelwwHAs HemcnpaBHOCTb (HyneBor noteHuuman) / Externi porucha (bezpotencialova)
17 - Usterka zewn. (bezpotencijat.) / Harici ariza (potansiyelsiz)
19 MFA MHOrodyHKUMOHa IbHbIV BbIXOZ (HYNE€BOM NOTEHLMAN) NOAAET CUIHA NPU YMCIE LMKIOB

KommyTauum V1> 100.000.
20 3 B03MOMHbI AONONHWUTENbHbIE HACTPOMKKM Yepes VisonBox + n3ameHeHWe napameTpoB:

a) P41: Yucno umknos kommyTaummn V2, LGV nnm pas6nokvpoBaHue

b) P42: Y1cno umMKIoB KOMMYyTaLUW MOMET ObiTb MUSMEHEHO

c) MNopaya curHanos, Hanpumep,

- BbINOJIHAETCA KOHTPO/Ib

- NPUCYTCTBYET HanpsaXeHne

- pa36a0oKMpoBaHue [lonoaHnTenbHan GyHKUMA

- YCMeLHOe OTHKIoYeHe

Multifunkéni vystup (bezpotencialovy) vysle signdl, jakmile pocet sepnuti V1> 100.000.
Dal$i nastaveni je mozno provést pomoci VisonBox + Upravy parametr(:
a) P41: pocet sepnuti V2, LGV nebo uvolnéni

b) P42: pocet sepnuti je mozno upravit

c) signalizace napt.

- probiha zkouska

- aktivni napajeni

- uvolnéni doplikové funkce

- Uspésné vypnuti

Wyijscie wielofunkcyjne (bezpotencjat.) daje sygnat gdy ilos¢ wigczen V1 > 100.000.
Dalsze ustawienia mozliwe poprzez VisonBox + zmiana parametrow:

a) P41:ilo$¢ wiaczen z V2, LGV lub zwolnienie

b) P42:ilos¢ cykli tgczeniowych mozna zmieniaé

) wysytanie sygnatu np.

- préba w toku

- napigcie przytozone

- zwolnienie funkcji dodatkowe;j

- skutecznosé wytgczenia

Cok fonksiyonlu ¢ikis (potansiyelsiz) salt islemi adedi V1> 100.000 oldugunda sinyal verir.
Diger ayarlar VisionBox + Parametre degisikligi araciligiyla mumkinddr:
a) P41:V2, LGV salt islemi adedi veya

b) P42: Salt islemi adedi degistirilebilir

c) Sinyal ¢ikisi 6rn.

- Test iglemi ¢aligiyor

- Elektrik mevcut

- Ek fonksiyon onay

- Kapama basarisi
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Bbixopbl / Vystupy
Wyjscia / Cikislar

AnekTpuyecKue xapaktepucturu / Elektrotechnickeé tdaje / Dane elektryczne / Elektrik verileri

11

Pas6nokuposka / Uvolnéni
Zwolnienie / Yayim

115/230 VAC /5 Acos ¢ =1
MwuHumansHana Harpyska 0,5 BT
Minimalni zatéz 0,5 W
Obcigzenie minimalne 0,5 W
Asgari yuk 0,5 W

Bce notpebutenu
VSechny spotfebice
Wszystkie odbiorniki
Tum tuketiciler

S <6,3A(10A)

VA1 115/230VAC /2 Acos ¢ =1
MuHumanbHas Harpyska 0,5 BT
6 D% Minimaini zaté3 0,5 W MoTpebuTtenu, BamHble Ans
Obcigzenie minimalne 0,5 W gz;z%azzgr:i”spotfebiée
Asgari yuk 0.5 W Odbiorniki istotne dia
V2 115/230VAC /2 Acos ¢ =1 bezpieczenstwa
MuHumansHas Harpyska 0,5 BT | Emniyet agisindan énemli
8 D% Minimalni zatéz 0,5 W tiketiciler
Obcigzenie minimalne 0,5 W
Asgariyik 0,5 W ><5A
10 LGV 115/230 VAC /2 Acos ¢ =1
MuHumanbHas Harpyska 0,5 BT
D% Minimalni zatéz 0,5 W
Obcigzenie minimalne 0,5 W
Asgariyik 0,5W
16 — | HencnpasHocTb / Porucha | 115/230 VAC /1 Acos ¢ =1
17 - | Usterka/Ariza
19 — | MFA 115/230VAC /1 Acos ¢ =1
20 -

Bxopgbl / Vstupy
Wejscia / Girigler

AneKTpuyecKkue xapaktepucturm / Elektrotechnickeé
udaje / Dane elektryczne / Elektrik verileri

Tun / Typ / Type / Tip

4 TR 115/230 VAC [NepeKrnoyeHne KOHTaKToB
EI= Pp1 115/230 VAC Normally open gg;t”sgr"i‘:é:takt
Anahtar kontagi
14 E Pp2 115/230 VAC Normally close
12 b 3& 115/230 VAC
V1-In 115/230 VAC Bnepea, k V1 nV2/Vedeni kV1aVv2/
V2-In 115/230 VAC PetpaHcnauma k V1 nV2/V1 ve V2'ye aktar
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Modul signalizaénich LED
Zespot wskaznikéw LED
LED gésterge linitesi

CBeTOAMUOAHbII MOAY/Ib UHAVKALUU

/ \J

"

- RESET || V2

DUNGS®

vi

MFT(RESET)=Mynst1dyHKLUMOHab-
HbI NepeKoYaTenb:

KHonKa pa36ioKMpOBKK 1A cTaTyca
OLUMGBKM

...MaKc. 5 x 3a 15 MUHyT.

PaclumpeHHasn pa3bnoknpoBKa:
OnucaHHoe orpaHuyeHmre Ha 5
pa36/10KMPOBOK B Te4eHue 15

MWHYT MOXET ObITb OTMEHEHO yepes
»PacLumMpeHHyto pas3tIoKMPOBKY".
[Mpyn 3TOM HEO6XOAMMO HaMaTb 1
YAEPHMBATbL KHOMKY Pa36/10KUPOBKM
MUHUMYM 5 ceKyHA (MaKc. 10 ceKyHa)
(4epes 5 ¢ Bce CBETOAMOAHbIE
MHAVKATOPbI HAYHYT MUraTb).

LPaclumperHasn pa36aoKMpoBKa*
aKTMBHA NPK NK0GbIX
3KCnNyaTaLMoHHbIX yenosusax VPM,
3TO 03HAYAET, YTO, HANPUMEP,

BO BpeMA 3KCryataLmu npu
Le6/10KMPOBKE NOCPEACTBOM
,PaCLUIMPEHHOM Pa36IOKUPOBKU"
BO3MOHO 3aLLMTHOE BbIK/IOYEHNS
FOPEJIKM C NOBTOPHbLIM 3aMyCKOM.

PaclumpeHHyio pa3baoKMpOBKY
HEBO3MOXHO BbIMNOJIHUTbL Yepes BXOA
pas6nokuposky 230 B!

MepekntoyaTtens B 3alULLEHHbIN
naposieM (yHKLUMOHAbHbIN YPOBEHb
anacepsucan OEM-napameTpusaumm
yepe3 TWI-uHTepdeiic npyv noMoLLm
VisionBox

KpacHblii/3eneHblit cBeToguopa and
Vinv2

BKtounTb (CeTb): BCE CBETOAMOADI 3a-
ropaTcaA npuéa. Ha 1,5 ¢ A NpoBEpKU
DYHKUWA.

[Jo Tpe6oBaHMA K UCMbITAHUIO
muraroT o6a 3efieHbIX CBeToaMnoa.

PaspenbHasa nHankauma V1 n V2

[JeTanbHasa nHbopmauma 06 ombKax
MpY NMOMOLLY MUTatoLLEro Koaa

MuratoT BCe cBeToanoapl (KpacHble 1

3eNeHble):

- €C/IM IPU CMEHE YPOBHA HE06X0AVMMO
Hamarvie KiaBuLLm

- ecnv VPM roToB AndA paciumMpeHHom
Pa36/10KMPOBKM.

CsetoaunopHble nHaukatopbl V1 n V2
MWraroT B 3aBUCMMOCTH OT CTaTyca uim
BK/IK04EHbI B 3aBUCMMOCTM OT cTaryca,
CM. NpUnoxeHve PyHKUMOHNPOBaHWe
B XOZe 9KCMJyataumm cTp. 12.

MFT(RESET) = multifunkéni
tlacitko:

QOdblokovacitlagitko ke stavu chyby
...max. 5 x za15 minut.

Rozsifené odblokovani:

Shora popsané omezenipoctuodb-
lokovani zafizenina 5 za 15 minut je
mozno zrusitfunkci rozSifeného od-
blokovani“. Ta se aktivuje stisknutim
tlacitka odblokovaninaminimalné 5
vtefin (max. 10 vtefin) (po 5 vtefinach
se rozblikaji vSechny LED).

,Rozsifené odblokovani“ funguje
v kazdém provoznim stavu VPM,
bezpeénostni vypnuti a nasledny
restart pomoci ,rozSifeného odblo-
kovani“ je tudiz mozny i v prabéhu
uvolnovani.

Rozsifené odblokovani nelze akti-
vovat 230V vstupem pro normalni
odblokovani!

Tlagitko pro pfepnuti do heslem
chranéné funkéni urovné servi-
su a nastaveni parametr@ OEM
prostfednictvim rozhrani TWI a
VisionBox

Cervena/Zelena LED proV1 aV2

Zapnuti (sit): za u€elem ovéreni
funkénosti se vSechny LED kratce
rozsvitinacca 1,5 s.

Az do vyzadani provedeni zkousky
blikaji obé zelené LED.

Oddélena signalizace V1 a V2

Podrobné informace ke kddova-
nému blikani

Blikaji vSechny LED (Cervené a

zelené):

- jestlize je pfi pfechodu do jiné
urovné potfeba stisknout klavesu

- jestlize je VPM pfipraveno pro
RozSitené odblokovani.

Blikani resp. sviceni signaliza¢nich
LED-V1 a LED-V2 zavisi na stavu,
viz pfiloha Prabéh str. 12.

MFT(RESET) = Przycisk wielo-
funkeyjny:

przycisk odblokowania dla statusu
btedu

...maks. 5 x na 15 minut.

Rozszerzone odryglowanie:
Opisane ograniczenie do 5
odryglowan w ciggu 15 minut
moznazresetowac za pomoca funk-
cji ,;ozszerzonego odryglowania“.
Nalezy przy tym nacisna¢ przycisk
odryglowujacy przez co najmniej 5
sekund (maks. 10 sekund) (wszys-
tkie diody LED zaczynajg migac po
5 sekundach).

Funkcja ,rozszerzonego odryglo-
wania“ jest aktywna we wszystkich
stanach pracy VPM, oznaczato, ze
w VPM mozna wyzwoli¢, rowniez
np podczas pracy, wytgczenie
ochronne z ponownym rozruchem
poprzez funkcje ,rozszerzonego
odryglowania“.

Wyzwolenie funkcji rozszerzon-
ego odryglowania przez wejscie
odryglowujgce 230 V nie jest
mozliwe!

Przycisk przejscia do poziomu
funkcyjnego strzezonego hastem
dla serwisu i parametrowania OEM
przez interfejs TWI za pomoca
VisionBox.

Czerwona/zielona dioda LED
dlaviiv2

Wiaczenie (siec¢): wszystkie dio-
dy LED zabtysng celem kontroli
dziatania na ok. 1,5 s.

Obie zielone diody LED migajg az
do chwili zazgdania proby.

Osobny wskaznik dlaV1iV2

Szczegotowe informacije o btedach
za pomocg kodéw migania

Wszystkie diody LED (czerwona i

zielona) migaja:

- jesli zmiana poziomu wymaga
nacisniecia przycisku

- jesli VPM jest gotowy do rozszer-
zonego odblokowania.

Wskazniki LED-V1iLED-V2 migajg
zaleznie od stanu badz swieca
zaleznie od stanu, patrz zatgcznik
Charakterystyka przebiegu str. 12.

MFT(RESET) = Cok fonksiyonlu
buton:

Hata durumu igin kilit agma butonu
...maks.5 x/15 dakika.

Gelismis kilit agma:

15 dakika iginde 5 kilit agma ola-
rak aciklanan kisitlama ,Gelismis
kilit agma*“ araciligiyla geri
alinabilir. Burada kilit agma tusuna
en az 5 saniye (maks. 10 saniye)
basiimalidir (tim LED géstergeleri
5 saniye sonra yanip-sébnmeye
baslar).

,Gelismis kilit agma“ VPM‘nin
tim igletim durumlarinda etkindir,
bu VPM 6&r. igletim sirasinda
~Gelismis kilit agma“ iizerinden
onay sirasinda yeniden starti

da iceren bir emniyet kapamasi
gerceklestirilebilir.

230V kilit agma girisi tizerinden
gelismis kilit agma mimkin
degildir!

VisionBox yardimiyla TWI arabirimi
Uzerinden servisve OEM parametre
ayari igin parola korumali fonksiyon
dizlemine gegis igin degistirme
butonu

V1 ve V2 icin kirmizi/yesil LED

Ac (sebeke): tum LED'ler fonksiyon
kontrolu i¢in yakl. 1,5 san. yanar.

Kontrol talebine kadar her iki yesil
LED'ler yanip séner.

Ayr V1 ve V2 gdstergesi

Yanip-sénme kodlari Uzerinden
aynintili hata bilgileri

TumLED'ler (kirmizive yesil) yanip-

séner:

- bir dizlem degisiminde bir tusa
basiimasi istendiginde

- gelismis bir kilit agma icin VPM
hazir oldugunda.

LED-V1 ve LED-V2 g6stergeleri du-
ruma bagl olarak yanip-séner veya
duruma bagl olarak agiktir, bakiniz
Ek Akis davranigi S. 12.
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BamHble muraiowme Kogpbl / Dilezita kédovana blikani / Wazne kody migowe / Onemli yanip-sénme kodlari

Yucno muraHui KpacHoro ceetoauoga, 3atem 4 ¢ nay3sa / Pocet blikani ¢ervené LED, poté prestavka 4 s

ilos¢ migotan czerwonej diody LED, potem 4 s. przerwy / Kirmizi LED yanip-sénme kodu sayisi, sonra 4 s mola
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LED | LED
Vi | V2
V1 HerepmeTHyeH V1 netésni V1 nieszczelny V1 kagak var
= = MOCTOAAHHOE ropeHue = konstantné svitici Gervena | = State $wiecenie czerwonej = Kirmizi LED
KpacHoro csetognoga LED diody LED
V2 HerepmeTuyeH V2 netésni V2 nieszczelny V2 kagak var
== | =OCTOAHHOE = konstantné svitici Gervena | = State Swiecenie czerwonej = Kirmizi LED
ropeHveKkpacHoro csetoguoga | LED diody LED
HnanaH/knanaxbl Netésnici ventil/ventily = Zawor/ zawory nieszczelne | Valf/Valfler sizdiriyor =
HerepmeTU4Hbl = KpacHasa ¢ervena kontrolka/indikace | = czerwona lampka sygnali- | kirmizi sinyal lambasi/gos-
cUrHanbHaA namna/ 1. vypnout zafizeni zacyjna/ wskaznik tergesi
MHAMKaumA 2. pfezkouset tésnost ventilu 1. Wytaczy¢ urzgdzenie 1. Tesisi kapatin
1. OTK/IO4UTb YCTaHOBKY V1 a/nebo V2 2. Skontrolowac szczelnosé 2.Valf V1 ve/veya V2
2. TpoBepuTb repMETUHHOCTb 3.v pfipadé netésnosti ventil 1 zaworu V1 oraz/ lub zaworu sizdirmazhigini kontrol edin
KnanaHa V1 nmnm knanaHaV2 | a/nebo V2 vymeénit. V2 3.Valf 1 ve/veya V2'de
3. Mpu Hann4mm Pozor! P¥i odstrafiovani 3. W razie niewielkich sizinti olmasi durumunda
HerepMeTMYHOCTU 3aMEHNUTL poruch je nutno vzdy nieszczelnosci wymienic degistirin.
KnanaH V1 u/wan knanau V2. dodrzovat také pfedpisy zawor V1 oraz/ lub zawor Dikkat! Parazitleri giderirken
BHumanwme! Mpu yctpaHeHnn platné v zemi pouzivani a V2. daima uygulama ve Ulkeye
HeucnpaBHOCTEN Bcerga vztahujici se na dany zplisob | Uwaga! Podczas usuwania 6zgu gerekliliklere de riayet
TaKMe cobnoaarb uplatnéni. usterek zawsze przestrzega¢ | ediniz.
TpeboBaHus, cneLndryecKmne wymagan wiasciwych dla
[N KOHKPETHOro cyyasn uzytkownika oraz danego
NPUMEHEHWS U JeNCTBYIOLLME B kraju.
KOHKPETHOW CTpaHe.
OwwnbKa npy ONOPOXKHEHNN Chyba pfi vypousténi Btad oprozniania Bosaltma hatasi
Mpouecc onopoxHeHWs Npu Vypousténi otevienym venti- Proces oprdzniania przez otwar- | V2 valfinin agiimasi sonucunda
MOMOLLM OTKpbITMA KnanaHa V2 | lem V2 nebylo uspésné. cie zaworu V2 nie powiddt sie. bosaltma islemi basarisiz oldu.
1x 1x | 3aBepLlunica Heyfaden. Pfi¢inou chyby maze byt jak Przyczyna btedu moze by¢ Hata nedeni hem V1 igindeki
MprynHOM Heyaa4um MoeT netésnost V1, tak i protitlak zaréwno nieszczelnosé V1 jak i kacaktan hem de brulérin
6bITb HerepmeTnyHoCTb V1 namn | hoféku. przeciwcisnienie z palnika. karsi basincindan kaynaklana-
NPOTUBOAAB/IEHNE FOPESKM. bilir.
OwwubKa npy HanoIHEHNM Chyba pfi plnéni Btad napetniania Dolum hatasi
Mpouecc HanosHeHusA nNpu PInéni otevienym ventilem V1 | Proces napetniania przez otwar- | V1 valfinin agilmasi sonu-
MOMOLLM OTKpbITMA KnanaHa V2 | nebylo Uspésné. cie zaworu V1 nie powiddt sie. cunda dolum iglemi basarisiz
2x 2X | 3aBepLuM/CcA Heyjaven. Pri¢inou chyby muze byt jak Przyczyna btedu moze byé oldu.
MprynHOM Heyaa4um MoKeT netésnost V2, tak i nedostatek | zaréwno nieszczelnosé V1 jak i Hata nedeni hem V2 igin-
6bITb HerepMeTMyHOCTb V2 nau | plynu. niedobor gazu. deki kagaktan hem de gaz
NPOTUBOAABNEHNE FOPESIKU. eksikliginden kaynaklanabilir
ax 3x HesepHas nosuumsa DIP- Prepinaé DIP v nespravné Btedna pozycja przetacznika DIP | DIP salteri pozisyonu yanlhs
nepekstoyarens poloze
He yaanoch BbINONHUTL Odblokovani selhalo Odblokowanie nie powiodto sig Kilit agma bagarisiz
4x 4x | pa36aOKMPOBKY (max.5 x/15 minut) (maks. 5 x /15 minut) (maks.5 x/ 15 dakika)
(maKc. 5 x/ 15 MuHyT)
V1IN nan V2 IN HeBepHo: V1IN nebo V2 IN chybné: V1IN lub V2 IN nieprawidtowy: V1IN veya V2 IN yanls:
MofKMIOYEHHDBIV TOMOYHbIM Pfipojena automatika hofaku | podtgczony automat spalania Bagl bir atesleme otomati
5x 5x | aBTomar unmn SPS oTkpbiBaeT | resp. PLC otevira ventil V1 badz SPS otwiera zawdr V1 lub veya PLC V1 veya V2 valfini
KnanaH HeOHWAAHHbIM nebo V2 v neéekaném stavu V2 w nieoczekiwanym stanie beklenmedik bir durumda
obpasom V1 namn V2 aciyor
— — | ---BCE NpOYKE OLINGKM ... véechny ostatni chyby ...wszystkie inne btedy ... diger tum hatalar
CurHan pas610KMPOBKHU Uvolfiovaci signal Sygnat zwolnienia Onay sinyali
— m=m | = OCTOAHHOE rOPEHMEe = konstantné svitici = State Swiecenie = Surekli yaniyor
3esleHoro csetoagnoaa zelené LED zielonych diod LED Yesil LED’ler
YKasaHua no npumeHeHuto / Pokyny k aplikaci norem a predpisti / Informacje uzytkowe / Uygulama bilgileri
EN Heob6xoauMm KOHTpOsb Uklada povinnost pfezkusovat Naktada obowigzek kontroli 1200 kW Uzeri brilér guclinde
676 repMeTUYHOCTM MPK MOLLHOCTU | tésnost u hofakl o vykonu nad szczelnosci dla palnikow o veya 6n duruluma olmayan
ropenku 6onee 1200 KBT 1200 kW resp. jiz od vykonu od | mocy ponad 1200 kW badz brilérlerde 70 kW ve Ustinde
MWW NPU MOLLIHOCTKU Ha4YMHas 70 kW, pokud se jedna o hofaky | dla palnikow bez ptukania sizdirmazlik kontrolu ister
70 KBT pns ropenok 6e3 bez pfedoplachu wstepnego o mocy juz od 70 kW
npeaBapuTeNIbHOM NPOAYBKU
EN Mpu ncnonbsosannm VPM Pouziva-li se VPM, neni nutno Przy zastosowaniu VPM mozna | Bir VPM kullanildiginda brilér
764-2 | MOXHO OTKasaTbcA OT pfedzavzdu$fiovat komoru zrezygnowac ze wstepnej bélmesinin 6n havalandirmasi
npeaBapuTenbHoM BeHTunAaumK | hofaku. Topna komora je wentylacji komory spalania. Od- | gerekmeyebilir. Yanma odasi
Kamepbl ropeHusa. Boinyck odvzdusnovana do volného powietrzanie komory spalania hava tahliyesi aciga yapilr.
BO3/yXa U3 TOMOYHOM Kamepsbl prostranstvi. odbywa sie do atmosfery.
NpoM3BOAMTCA B atmochepy.
EN JonycTvm BbiNycK BO3ayxa B Odvzdusnovani do topné komo- | Wolno maks. na 3 s odpowietrza¢ | Maks. 3 s i¢in yanma odasina
1643 | TonoyHyt Kamepy MaKc. Ha 3 ¢ . | ry nesmi trvat déle nez max. 3 s. | do komory spalania. havalandiriimasi gerekir.
>DN65 | PekomeHayeTca ucnonb3osanHne | Doporuéuje se pouzivat pomoc- | Zalecane stosowanie zaworéw | Yardimci valflerin kullaniimasi

BCNomMmorarte/ibHbIX K/lanaHoB

né ventily

pomocniczych

tavsiye edilir

N




Mpumepsbl yctaHoBku / Priklady instalace / Przyktady instalacji / Kurulum érnekleri

A

Heob6xoanmo BbibpaTh NPUHLMN
(YHKLMOHUPOBaHWA B COOTBETCTBUM C
per1oHasbHbIMK NpeanrcaHnaAMu!

Princip fungovani je nutno zvolit v
souladu s mistnimi pfedpisy!

Nalezy wybra¢ zasade dziatania
zgodng z lokalnymi przepisami!

Fonksiyon prensibi, mahalli kurallara
uygun bir sekilde secilmelidir!

@ | CornacHo EN1643 gonyctuma Dle EN1643 je dovolen 1 pokus o Zgodnie z normg EN 16143 dopus- | EN1643 normuna gére yanma
1 NOMbITKa HANONHEHA UK napInéni resp. vypusténi komory zczalna jest 1 proba napetnienia odasinda maks. 3 s sireyle 1
OMyCTOWEHNA KaMepbl FopeHNA hoaku v trvani max. 3 s (expedi¢éni | badz 1 préba opréznienia komory | dolum veya 1 bosaltma deneme-
giﬁ‘:}“ﬂ;’;‘;”;‘;ﬁ:gﬁﬁggeg;:OCT"'° konfigurace firmy DUNGS). Jedna-li | spalania trwajgca maks. 3 s sine izin verilir (DUNGS teslimat
nocTaBKe). Iylpw BDEMEHH HAMOTHEHHS se o plynové ventily s pInénim a (konfiguracja DUNGS przy dos- yapilandirmasi). Gaz ana valflerinin
WM OYCTOLLIGHHA OCHOBHbIX FA30BbIX vypousténim do 1 s, jsou pfipustné | tawie). W przypadku napetniania 1 s dolum veya bosaltma sirelerinde
KJIANaHoB 1 C 4ONYCTUMbI Makcmym 3 | Max. 3 pokusy. i oprozniania gtownych zaworow maks. 3 denemeye izin verilir.
MOMBITKM. gazowych trwajacego 1 s dopusz-

czalne sg 3 proby.

@ | MpunonbITkax Hano/HeHMs V pfipadé pokust o pInéni resp. W przypadku préb napetniania Yardime! valfler Gizerinden dolum
/1 OMOPOMHEHNA NPK MOMOLLK vypousténi pomocnymi ventily badz oprdzniania za pomoca veya bogaltma denemelerinde @
BCromorare/ibHbIx KanaHos vyplyva z obsahu @, Ze napf. zaworéw pomochiczych z punktu ilgisinden 6rn. ana valflerin azami
?:i'gﬁga‘:;c”gﬁa:?' S"”gfﬂzﬂn'a , | vpipadé pomocnych ventild, Owynika, ze uzycie zaworéw gaz akisinin yalnizca maks. 1/10'una
MénonbEOBaﬂW chf’MgglaTéanblf _které jsqu §chvopny doséhn(l)ut’ pomocpiczych, ktore osiggaja mak- | ulasabilen yardimei valflerin EN1643
KAIanaHoB, KOTOpbIE MOTYT AOCTHYb Jer] maximalné 1/10'maX|ma_1Inn|ho symalnie tylko 1/10 ma’ksym’alnego normunun kosullarinin ayni zaman(_ia
TONBKO 1/10 OT MaKCUMAabHO pratoku plynu hlavnich ventild, je za- | przeptywu gazu zaworéw gtownych, | 10 dolum veya bosaltma denemesiy-
BO3MOMHOr0 pacxoza rasa ocHosHeimu | dani normy EN1643 vyhovéno i pfi | spetnia wymogi dyrektywy EN 1643 | le de yerine getirildigi ortaya ¢ikar.
KnanaHamm, TaKxe NPOUCXOANT 10 pokusech o pInéni i vypousténi. | takze przy 10 prébach napetniania
cobnogerve npegnucanmii EN1643 badz oprdzniania.
npy NOMoLL 10 NOMbITOK HAMONHEHHS
W1 ONOPOXHEHUA.

€@ | Ecnvnposepka knananos Provadi-li se zkou$ka ventild po Jesli po regularnym wytgczeniu Bir kural kapamasindan sonra valf
NPOMU3BOAMTCSA MOC/IE KOHTPO/IbHOTO fadném vypnuti, je nutno, aby byla | przeprowadzana jest kontrola kontroll yapildiginda sistem yapisi
OTH/IOHEHMA, TO KOHCTPYKUNA CUCTEMbI | goystava konstrukéné vyfesena zawordw, to struktura systemu tarafindan sisteme ait bir kilitle-
Aorita 069029“”“’ COCTORHME, tak, Ze v pfipadé poruchy dojde musi sprawic, aby blokada systemu | me fonksiyonunun ariza durumu
Eg:n?;;%%T ggg:g;::iﬁ:ﬁ;ﬁg:g k zablokovani soustavy, a tim uniemozliwita kontrole zaworéw w | sirasinda bir valf kontrol{inii engel-
Chyuae aBapHiiHOi CUTyaLuK. 3Toro ke znemoznéni zkousky ventild. sytuacji awaryjnej. Mozna to jedynie | lemesi saglanmis olmalidir. Bu ancak
MOMHO AOCTMYL TObKO nocpeacTeom | 1010 [ze zajistit jen bezpecnym osiggna¢ dzigki bezpiecznej ariza durumunda VPM'ye elektrik
HafeMHOro npepbiBaH1aA pFeruéenl’m przerwie beslemesi
nogauv Toka Kk VPM npw aBapuitHoi pfivodu elektrického proudu do w doptywie pradu do VPM w przy- | glivenli olarak kesildiginde elde
cuTyaumu. VPM v pfipadé poruchy. padku awarii. edilebilir.

@ | Ecnvucnonbayetca sTa HacTpoiika Pokud se bude pracovat s W przypadku stosowania takiego Bu salter ayar kullanildiinda Visi-
nepexo4arens, To HeOﬁXOJJ@MO prepinacem v této poloze, bude nut- | ustawienia przetacznika, na pods- | onBox yardimiyla parametre ayari
MPOKOHTPO/MPOBATL HACTPOMKY no s pomoci VisionBox zkontrolovat | tawie VisionBox trzeba sprawdzi¢ | kontrol edilmelidir.
napameTpoB py NOMOL VisionBoX. | \aatayeni parametr. ustawienia parametrow.

MpAMON KOHTPO/Ib KNlanaHa Bezprostredni kontro- Bezposrednia kontrola LGV ile dogrudan valf kont-
1a | npu nomouwm LGV, BbinycK la ventildl s pomoci LGV, zawordw przez LGV, odpowie- | rolii, tavandan hava tahliyesi

BO3AyXa Yepes Kpbily

odvzdusnéni stfechou

trzenie przez dach

CUCTEMHBIM KOMMOHEHT
MNpoBepKa knanaHa: VPM-VC,
Pp, LGV

Systémova komponenta
Zkouska ventil(: VPM-VC, Pp,
LGV

Komponenty uktadu
Kontrola zaworéw: VPM-VC,
Pp, LGV

Sistem bilesenleri
Valf kontrolii: VPM-VC, Pp, LGV

FAULT
muLT

8

\‘\Iz»li\ﬁ‘,\ilil

| 1]
Pl

DIP-Mode:

A: 1100
1001 ©
00110, @

B: xxxx

C: 1100
0110
00110, 0@

napameTp:

l parametr:

parametry:

N ©

Lﬂ ] ] ] g
oNCoT — [©2ewe

parametre:

1b

MNMpAMON KOHTPO/Ib KNanaHa
npu nomouiun LGV, BbinycK
BO3/lyXa B Kamepy ropeHus

Bezprostiedni kontro-
la ventili s pomoci LGV,
odvzdusnéni do komory
horaku

Bezposrednia kontrola
zaworoéw przez LGV, odpowie-
trzenie do komory spalania

LGV ile dogrudan valf kon-
trolii, briilér odasina hava
tahliyesi

CUCTEMHBIM KOMMOHEHT
MNpoBepka knanaHa: VPM-VC,
Pp, LGV

Systémova komponenta
Zkouska ventilt: VPM-VC, Pp,
LGV

Komponenty uktadu
Kontrola zaworéw: VPM-VC,
Pp, LGV

Sistem bilesenleri
Valf kontroli: VPM-VC, Pp, LGV

FAULT
MuLTI

I 1
13|M||5‘|5‘17|\5||9‘ZD‘
olelelvle|e|o|@

‘a‘g|1o|n‘|z

o

2| ¢ 2

DIP-Mode:

A: 1100
1001 ©
00110, 0

B: xxxx

C: 11008
0110
00110, 0

napameTp:

({5 o
Pp1 Ppt Pp2

l parametr:

parametry:

L1

L{;@ N@%@\

] ]
©e2er)

parametre:
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Yardimci valfler V3, LGV ile
valf kontrolii
Tavandan hava tahliyesi

Kontrola zaworow przez
zawory pomoc. V3, LGV
Odpowietrzenie przez dach

Kontrola ventilti s pomoci
pomocnych ventili V3, LGV
Odvzdusnéni strechou

HoHTponb KnanaHoB npu
nomoLLM BCNOMOraTe/ibHbIX
KnanaHoB V3, LGV

Bbinyck Bo3gyxa Yepes Kpbiy

Sistem bilesenleri
Valf kontrolli: VPM-VC, Pp, V3,
LGV

Komponenty uktadu
Kontrola zaworéw: VPM-VC, Pp,
V3, LGV

Systémova komponenta
Zkouska ventil(: VPM-VC, Pp,
V3, LGV

CHCTEMHBIN KOMMOHEHT
Mposepka knanaxa: VPM-VC,
Pp, V3, LGV

DIP-Mode:

W$K‘] A: 1100

1001 ©

| 3] 0011©, ®
B: xxxx

: 1100
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00110, 0

napamMeTp:

parametr:
parametry:
parametre:
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Bezprostredni kontrola Dogrudan valf kontrolii

ventilt

Bezposrednia kontrola
zaworow

MpAMOI KOHTPO/Ib KNanaHa

Sistem bilesenleri
Valf kontrolli: VPM-VC, Pp

Komponenty uktadu
Kontrola zaworéw: VPM-VC, Pp

Systémova komponenta
Zkouska ventilt: VPM-VC, Pp

CUCTEMHbIM KOMMOHEHT
Mposepka knanaHa: VPM-VC, Pp

DIP-Mode:
A: 1100
1001 ©
0011©,0
B: xxxx
C: 0110
00110,©
napameTp:
parametr:
parametry:
parametre:
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KoHTponb KnanaHa npu nomowy
BCMOMOraTe/IbHbIX K/anaHos,
BbIMYCK BO3AYXa B KaMepy ropeHus

Bezprostredni kontrola ventilt
s pomoci pomocnych ventild,
odvzdusnéni do komory horaku

Kontrola zaworéw przez za-
wory pomoc., odpowietrzenie
do komory spalania

Yardimci valfler ile valf kon-
trolii, brilér odasina hava
tahliyesi

Sistem bilesenleri
Valf kontrolt: VPM-VC, Pp, V3,

Komponenty uktadu
Kontrola zaworéw: VPM-VC, Pp,

Systémova komponenta
Zkouska ventill: VPM-VC, Pp,

CHUCTEMHBIM KOMMOHEHT
MpoBepka knanaxa: VPM-VC,
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5a

HoHTponb Knanawa npu nomolum
BCMOMOrarte/ibHbIX K/1anaHoB, BbIMYCK
Bo3ayxa B V2 yepe3s

LGV.

Typ2 (pH HOpMaNHOM 3aKPbITMH - NC)

Kontrola ventildi s pomoci po-
mocnych ventiltl, odvzdu$néni
do V2 pomoci LGV.

Typ2 (Normally close)

Kontrola zaworéw przez za-
wory pomoc., odpowietrzenie

Yardimci valfler ile valf kon-
trolii, V2 arkasindan LGV.

Tip2

hava

doV2 przezLGV, ,

close)

( close) G

CHCTEMHbIN KOMMOHEHT
lMposepka Knanata: VPM-VC,
Pp, LGV_ _, (NC)

Typ2 (

Systémova komponenta
Zkouska ventilt: VPM-VC, Pp,
LGV__, (NC)

Typ2 (

Komponenty uktadu
Kontrola zaworéw: VPM-VC, Pp,
LGV, , (NC)

typ2 (

Sistem bilesenleri
Valf kontroli: VPM-VC, Pp,
LGV, (NC)

LGV-Typ2 HeobxoanM [/ OTKPbITUA
rasoBoro KaHana 3a V2 (B kKamepy ro-
peHnaA unm atmMocepy), YTo No3soNAeT
C OZ}HOM CTOPOHbI BbIBOAWTH BO3AYX,
Koraa V2 OTKPBIT CreLuasnbHo (BO Bpe-
MA MpoBepkH). [laBnexue 3a V2 fonKHO
MMeTb BO3MOXHOCTb BbIXOAQ, T. K. B
NPOTMBHOM cny4ae V2 B Ka4ecTse peak-
LMW Ha ,0TCYTCTBUE AaBNEHNA rasa“ BO
BpeMsi NPOBepKU ByAeT nponycKarb ras
B 06pPaTHOM HanpaBAEeHUM NPX HaIMYUK
naeneHus 3a V2. C apyroi CTOpPOHbI,
npy HerepMeTUyHOM V2 faBneHne

B HaXOAALLEMCH Nog, HaGtoAEHUEM
MPOMEYTOYHOM NPOCTPAHCTBE MOXET
nagartb. pu pa36aoKkMpoBKe (To-
NOYHbIN aBTOMaT pabotaeT) LGV-Typ2
3aKPbIT.

LGV typu 2 je potieba na otevieni
plynového Useku za V2 (do komory
hofaku nebo do ovzdusi), ¢imz je
mozno jednak vypoustét, jestlize se
V2 védomé (béhem zkousky) otevre.
Tlak za V2 musi mit moznost unikat,
jinak by V2 béhem faze zkousky za
Lnulového tlaku plynu“ propoustél
plyn zpét, kdyby byl za V2 jesté tlak.
Na druhou stranu tak mdze dojit

k poklesu tlaku v hlidaném mezi-
prostoru v pfipadé, Ze V2 nebude
spravneé tésnit. BEhem uvolfiovani
(automatika hofaku pracuije) je LGV
typu 2 zavien.

LGV-typ2 jest potrzebny do
otwierania drogi gazu za V2 (do
komory spalania lub do atmosfe-
ry), w ten sposéb mozliwe jest z
jednej strony opréznienie gdy V2
jest Swiadomie otwarty (podczas
kontroli). Ci$nienie za V2 musi
mie¢ mozliwos¢ ulotnienia sie,

W przeciwnym razie V2 w czasie
kontroli na sygnat ,.brak cisnienia
gazu“ bedzie przepuszczac gaz

w odwrotnym kierunku, jesli za V2
bedzie jeszcze cisnienie. Z drugiej
strony ciSnienie moze

spadac¢ w kontrolowanej przestrzeni
przy nieszczelnosci V2. Podczas
zwalniania (automat spalania pra-
cuje) LGV-typ2 jest zamknigty.

LGV-Tip2 valf V2 arkasindaki
gaz yolunu agmaya yarar (brilér
odasina veya ortama), boy-

lece V2 bilingli olarak (kontrol
sirasinda) acik oldugunda bir
taraftan bosaltma yapilabilir.

V2 arkasindaki basing
bosalabilmelidir, aksi takdirde
V2 kontrol suresi sirasinda

»-gaz basinci yok“ konumunda
V2 arkasinda hala basing var
oldugunda geri istikamete

gaz birakacaktir. Aksi takdirde
denetlenen

ara bélmedeki basin¢ V2‘de
kacak oldugunda diisebilir. Onay
(atesleme otomati ¢alisiyor)
sirasinda LGV-Tip2 kapalidir.

V'! U'V "!

FA

x
[}

V1 in
V2 in

MULTI

DIP-Mode:
A: 1100
1001 ®©
0011©,0
B: xxxx
1100

S

4 6|7

g‘w 11

/o
L Faur com
) I—@— FauLT
wuLT! comt

12

‘wg 1§ 29‘
l\all)\%)

: 1100

0110

00110, 0
MapameTp:
parametr:
parametry:

L1
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KoHTponb KnanaHa Np1 nomoLu
BCMOMOraTe/IbHbIX K/anaHoB, BbiMyCK

Kontrola ventili s pomoci po-
mocnych ventili, odvzdusnéni do

Kontrola zaworéw przez zawory
pomoc., odpowietrzenie do V2

Yardimci valfler ile valf kon-
trolii, V2 arkasindan LGV.

Tip2

5b | BospyxaB V2 uepes V2pomoci LGV, ... do przezLGV, , @ emdokomo- | o Uzerinden brilor
LGV. o typ 2 (Normally close) typi (normally close) (Normally close) . N
Typ2 (HOpManbHoe 3aHpbITHE) komory horaku ry Spalanla odasinda hava tahllyeSI
B Kamepy ropeHus
CMCTEMHbI KOMMOHEHT Systémova komponenta Komponenty uktadu Sistem bilesenleri
----- Mposepka knanaa: VPM-VC, Pp, LGV, ., | Zkouska ventilt: VPM-VC, Pp, Kontrola zaworéw: VPM-VC, Pp Valf kontrolii: VPM-VC, Pp,
(NC) LGV, (NC) LGV, , (NC) LGV, (NC)

LGV Typ2 HeoGX0ANM A/18 OTKPLITUS
ra3oBoro KaHana 3a V2 (B Kamepy ropenus
nnm atmocdepy). B pesynsrarte atoro B
HaxoaALemcs Noz HabNoAEeHeM Npo-
MEMYTOYHOM NPOCTPAHCTBE MOMET ynacTb
[iaBNieHIe Npu HerepmeTnyHoM V2. BbiBog,
BO3/lyXa Npou3BoauTCs Yepes LGV.

[py pa3boKMpOBKeE (TOMOYHbINA aBTOMaT
pa6otaet) LGV 1 LGV-Typ2 3aKpbiThl.

LGV typu 2 je potfeba na otevieni
plynového tseku za V2 (do komory
horaku nebo do ovzdusi). Takto mize
dojit k poklesu tlaku v hlidaném
meziprostoru v pfipadé, ze V2 nebude
spravné tésnit. Viypousti se pomoci
LGV.

Béhem uvolnéni (automatika hofaku
pracuje) jsou LGV a LGV typu 2
zaviené.

LGV typ2 jest potrzebny do
otwierania drogi gazu za V2 (do
komory spalania lub do atmosfery).
Dzieki temu ciSnienie moze spadac
w kontrolowanej przestrzeni przy
nieszczelnosci V2. Opréznianie
nastepuje przez LGV.

Podczas zwalniania (automat spa-
lania pracuje) zamkniety jest LGV i
LGV-typ2.

LGV Tip2 valf V2 arkasindaki
gaz yolunu agmaya yarar (brilér
odasina veya ortama). Boyle-
ce denetlenen ara bélmedeki
basing V2'de kagak oldugunda
dusebilir. LGV Uzerinden
bosaltilir.

Onay (atesleme otomati
calisiyor) sirasinda LGV ve LGV-
Tip2 kapalidir.
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HoHTponb KnanaHa npm
NOMOLLU BCMOMOraTe/ibHbIX
KnanaHosB u LGV, BbinycK
Bo3ayxa B V2 yepes

LGvapz (HopmanbHoe 3aKpbiTHe)
BbII'IyCK BO34yXa Yepes3 Kpbiwy

Kontrola ventilii s pomoci
pomocnych ventilti a LGV,
odvzdusnéni do V2 pomoci
LGV.

Typ2 (l‘llorrr!lallylclos‘e)
Odvzdusnéni strechou

Kontrola zaworéw przez za-
wory pomoc. i LGV, odpowie-
trzenie do V2 przez

LGV,

typ2 (normally clt_)se)
Odpowietrzenie przez dach

Yardimci valfler ve LGV ile
valf kontrolii, V2 arkasindan
LGV.

tahliyesi
Tavandan hava tahliyesi

Tip2 (Normally close) Gizerinden hava

CHCTEMHBIV KOMMNOHEHT
Mposepka knanaHa: VPM-VC,
Pp, LGV, LGV_ __ (NC)

Typ2 (

Systémova komponenta
Zkouska ventilG: VPM-VC, Pp,
LGV, LGV_ , (NC)

Typ2

Komponenty uktadu
Kontrola zaworéw: VPM-VC, Pp,
LGV, LGV,_ _, (NC)

typ2

Sistem bilesenleri
Valf kontroli: VPM-VC, Pp, LGV,
LGV. . (NC)

Tip2
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HoHTponb KnanaHa npu
NoMoLLU BCoMOoraTesibHbIX
KnanaHosB u LGV, BbinycK
Bo3gyxa B V2 yepes

LGV.

Typ2 (I 3aKpbiTHE)

Kontrola ventilii s pomoci
pomocnych ventilti a LGV,
odvzdusnéni do V2 pomoci
LGV.

Typ2 (Normally close)

Kontrola zaworéw przez za-
wory pomoc. i LGV, odpowie-
trzenie do V2 przez

LGV,

typ2 (normally close)

Yardimci valfler ve LGV ile valf
kontrolii, V2 arkasindan
LGV.

Tip2 (Normally close) {izerinden hava tahliyesi

CHUCTEMHBIM KOMMNOHEHT
MpoBepka knanaHa: VPM-VC,
Pp, LGV, LGV_ __ (NC)

Typ2 (

Systémova komponenta
Zkouska ventili: VPM-VC, Pp,
LGV, LGV, _, (NC)

Typ2

Komponenty uktadu
Kontrola zaworéw: VPM-VC, Pp,
LGV, LGV, _, (NC)

typ2

Sistem bilesenleri
Valf kontrolt: VPM-VC, Pp, LGV,
LGV, , (NC)

Tip2
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Mpumeyanue ana 1a, 1b, 2:

Mpu Ucnosib30BaHUKM HOPMaIbHO 3aKPbLITOrO

KnanaHa BmecTto LGV (HopmanbHO

OTKPbITOrO) ero cneayeT NOAKOUNUTL K

BbIxogy V2 (Knemma 8).

Hinweis zu 1a, 1b, 2:

Wird statt eines LGV (stromlos
offen) ein stromlos geschlossen
Ventil eingesetzt muss dieses an
Ausgang V2 (Klemme 8) ange-
schlossen werden.

Wskazéwka do 1a, 1b, 2:

Jezeli zamiast zaworu LGV (styk
normalnie rozwarty) stosuje sie
zawdr ze stykiem normalnie
zwartym, nalezy go podtaczyc¢ do
wyjscia V2 (zacisk 8).

1a, 1b, 2 ile ilgili bilgi:

Bir LGV yerine (akimsiz halde
acik) akimsiz halde kapali olan bir
valf kullanilirsa bu valf, V2 ¢ikisina
(terminal 8) baglanmalidir.




BbinoniHeHWe nporpammbl / Pribéh programu / Przebieg programu / Program akisi

BbinosHeH1e nporpammbl MOKET
6bITb HACTPOEHO MPK MOMOLLM
MHAMBUAYANBHOTO U3MEHEHWSA
napameTpos.

Upravenim parametrd si lze
prabéh programu pfizplsobit
individualnim potfebam.

Przebieg programu mozna
dostosowac do indywidualnych
potrzeb zmieniajgc parametry.

Program akigi parametre
degistirilerek bireysel olarak
ayarlanabilir.

A

Bce HacTpoViKM A0/HHbI
COOTBETCTBOBATH ENCTBYOLLMM
HOPMaTUBHbIM TpGGOBaHMHM.
DUNGS He HeceT H1KaKoM
OTBETCTBEHHOCTWU NPU NPUYNHEHNA
marepuasnbHoro yuiepba nam
TpaBmax nepcoHana BCeACTBUE
HeHag/iexallero NpUMeHeH!s Un
napameTpu3atum Torno4Horo
aBTomMara.

VSechna nastaveni musi odpo-
vidat pfisluéné platnym norma-
tivnim pozadavkim. DUNGS
nijak neruci za vécné Skody
ani Ujmy na zdravi osob, jez

by vznikly nespravnou aplikaci
resp. nespravnym nastavenim
parametrd automatik

horaka.

Wszystkie ustawienia muszag
odpowiada¢ wymaganiom
obowigzujgcych norm. Firma
DUNGS nie przejmuje zadnej
odpowiedzialnosci za szko-

dy materialne lub obrazenia
ciata, powstate na skutek
nieprawidtowego stosowania lub
ustawienia parametrow w
automatach spalania.

Tum ayarlar, gegerli norm
kosullarina uygun olmak
zorundadir. DUNGS, atesleme
otomatinin uygunsuz
kullanimindan veya parametre-
lendiriimesinden kaynaklanan
maddi ve insani zararlari igin hi¢
bir sekilde sorumluluk
Ustlenmemektedir.

BbinosiHeHne nporpammbl / Pribéh programu / Przebieg programu/ Program akisi

State
'®'V1
'®'V2
*3 P21 P22 | P20 P23 *9 P21 P22 P20 P23 | P30 | P30 | P28
0 0.. 3s | <05 | (8s) < (3s) | <0,5 0.. 0. | (8s) | <05 0. | (8s) | <05 (60 | (60 | (0s)
@ s 0,5 s s s s) s)
s
e |11 W7z L2 LTI LI, 372-8°) 1

E NO (p1)

LHITTENT

N4

Mz mnnim

By ®2)

I TTTESITIT

22777

TZZZan

<

V1

V2
l>a<] LGV

2

Typ

MFA *1 *6 P40

MFA A

P41, P42
MFA ©
MFA [V]
MFA L
MFA ©
Pemunmbl aKcnyataumm / Provozni rezimy / Tryby pracy / isletim modian
T-Start » 1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 |1 12
T-Down > 1 2 3 5 | 5 | 5| 5 || "5 4 5 6 7 8 9 | 10 | 11 12
T-Down opti- 1 2 3 5 | 5 || 5|5 | 5|4 5a |6a |7a |8 |[5b |6b [7b |8b 9
mised > +
Bbixog/Vystup Bbixog/Vystup Bbixop/Vystup/Wyjscie/Cikis
Wyjscie/Cikis Wyjscie/Cikis 3aBucumocTb /Zavislost/Zaleznosé/Bagimlilik
AN/ON/AN/AN AN/ON/AN/AN
Bxog/Vstup Bxog/Vstup Bxoga/Vstup/Wejscie/Giris
/// Wejscie/Giris Wejscie/Giris HearHo/Jedno/Obojetny/Farketmez
BHJ1/ZAP/Wt/AN BH/I/VYP/WYt./AUS
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YnpaBneHue BbinosHeHMeM npoBepku / Ovliadani pribéhu zkousky / Sterowanie przebiegiem kontroli / Kumanda Test akisi

& V1

MHpuKauma V1

Signalizace V1

Wskaznik V1

Gosterge V1

®v2

MHpuKauma V2

Signalizace V2

Wskaznik V2

Gosterge V2

Q

Bpewms, onpepeneHHoe B
napametpax

3HayeHus B () = KoHpUrypaums

npu NocTaBKe

Casy, nadefinované do para-
metru

Hodnoty za () = expedicni
konfigurace

Czas, zdefiniowany w parametrach
wartosci w () = konfiguracja przy
dostawie

Sdreler, parametresi icinde
tanimlanmig

Degerler () = Teslimat
yapilandirmasi iginde

Tpe6oBaHUs K KOHTPOJIO

Zkus$ebni pozadavek

Zadanie proby

Test talebi

Pene paBnenusa NO (Pp1)

Hlida¢ tlaku NO (Pp1)

Czujnik cisnieniowy NO (Pp1)

Presostat NO (Pp1)

Pene paBnenna NC (Pp2)

Hlidag tiaku NO (Pp2)

Czuijnik cisnieniowy NC (Pp2)

Presostat NC (Pp2)

CIERLIEEIE

ABapwIiHbIA cUrHan Poplach Alarm Alarm
Ynpasnenue V1 Ovladani V1 Sterowanie V1 Kumanda V1
D@q YnpasneHue V2 Ovladani v2 Sterowanie V2 Kumanda V2
Ynpasnenue LGV Ovladani LGV Sterowanie LGV Kumanda LGV
YnpaeneHve LGV, , Ovladani LGV, , Sterowanie LGV, , Kumanda LGV, ,
. Pas6noknpoBka Uvolnéni Zwolnienie Onay
MFA | = MHorodyHKLMOHaNbHbIM = multifunkéni vystup = wyjscie wielofunkcyjne = Cok fonksiyonlu ¢ikis
BbIXO/,
MFA | Mpegynpexgatowee Varovné hlaseni Komunikat ostrzegawczy Uyari mesaji
A coobLeHre
MFA | BeinonHaeTca npoBepKa Probiha zkouska Préba w toku Test islemi calisiyor
>
MFA | HanpseHue BKAO4YEeHO Aktivni napéti Napigcie przytozone Voltaj var
[\
MFA | Pa36nok1poBKa: BoAbl + Uvolnéni: voda + elektfina... Zwolnienie: woda + elektryczno$¢... | Onay: Su + Elektrik...
4L 9/1EKTPOOGOPYAOBAHMS ...
MFA | NMocnegHAsa npoBepKa Posledni zkouska uspésna Ostatnia préba powiodta sie Son test basaril
© npounssegeHa ycnewHo
Perunmbl akcnnyarauum Provozni rezimy Tryby pracy isletim modilari
> MpoBepKa nepep 3anycKom Zkouska pred spusténim hofaku | Proba przed uruchomieniem Brilér calismadan énce kontrol
ropenKku palnika
> MNposepKa nocne OTKAYEHUA Zkouska po vypnuti hofaku Préba po wytaczeniu palnika Brulér kapatildiktan sonra
ropesiku kontrol
> + | lNocne OTKAYEHWUSA FOpenKku, Po vypnuti hofaku, Po wytgczeniu palnika, Brilér kapatildiktan sonra,

ONTUMM3MPOBAHO

optimalizovano

zoptymalizow.

optimize edilmis

CeetoauogHana nHgukauua V1, V2 / Signalizace LED V1, V2 / wskaznik

LED V1, V2 /LED gostergesi V1,

V2

{r} BK. KpacHbIM CBET MK € ZAP Cervena resp. kédované czerwony Wt bgdz z kodem kirmizi ACIK veya yanip-sénme
MUrarmLmMmMm Kogom blikani migowym kodu ile

g Brn. 3eneHbili cBeT ZAP zelena zielony Wt yesil ACIK

gb | 3eneHbiit ceeT muraet (1 'w) Blikajici zelena (1 Hz) zielony migajacy (1 Hz) yesil yanip-soner (1 Hz)

of 3eneHbli CBET MeAJ/IEHHO Flasujici zelena (vyp nacca 4 s, | zielony migajacy (ok. 4 s wyt., yesil cakarli (yakl. 4 s kapali,
muraet (Npubn. 4 ¢ BolktoYeH, | poté na 0,125 s zap) potem 0,125 s wt.) sonra 0,125 s ¢akar)
3atem 0,125 ¢ BKJIIOYEH)

rb KpacHbii ceT muraet (1 M) Blikajici ¢ervena (1 Hz) czerwony migajacy (1 Hz) kirmizi yanip-séner (1 Hz)
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OnucaHue craryca / Popis stavid / Opis stanu / Durum aciklamasi

0 OwwubKa Chyba Btad Hata

1 OmwnpaHure 3anpoca Ha Cekani na zkusebni pozadavek | Czekanie na zgdanie préby Kontrol talebi bekle
NpoBepPKy

2 ®dasa 3arpy3Kkun CTOPOKEBOM Watchdog faze nacitani Faza tadowania Watchdog Watchdog sarj agsamasi
cxembl (watchdog)

Pelienue o 3anycke Rozhodnuti ohledné rozbéhu Decyzja o rozruchu Start karari
3anycK: oTKpbITO onopoxHeHne | Rozbéh: otevira se vypousténi Rozruch: otwiera sie Start: Bosalt V2 acilacak. (Sire
V2. (Bpemsa cm. B [121) V2. (Cas viz P21) oprdznianie V2. (czas p. P21) s.P21)

5 Mpw 3anycke onpegeneHo Rozbéh - detekce nulového Rozruch detekcja brak ci$nienia | Start algilamasi Gaz basinci yok:
OTCYTCTBME AaB/ieHWs rasa: tlaku plynu: gazu: V2 kapatilacak.
nNpon3BoAMTCA 3aKpbiThe V2. V2 se zavira. V2 zamyka sie. Gaz basinci oldugunda
Mpu HanMunmn gaeBnexna rasa Je-li tlak plynu vyssi nez nula Jesli jest cisnienie gazu — Durum 20
- cTaryc 20 - stav 20 - Status 20
3anyck: KoHTposibHoe Bpemsa V1 | Rozbéh: ¢as zkousky V1 Rozruch: czas kontroli V1 Start: Kontrol suresi V1
3anyck ¢a3sbl HanoJHEHUS: Rozbéh - pInéni Rozruch, napetnianie Start Dolum
Onpepenexve aaBneHus rasa Rozbéh - detekce tlaku plynu Rozruch detekcja cisnienie gazu | Start algilamasi Gaz basinci
Npon3BOANTCA NOBTOPHOE V1 se opét zavira V1 ponownie si¢ zamyka V1 yeniden kapatilacak
3aKpbiThe V1 je tlak plynu roven nule? brak cisnienia gazu? gaz basinci yok mu?
[JlaBneHue rasa otcyTcTBYET? — stav 21 - Status 21 - Durum 21
- cTaryc 21

9 3anycK: KoHTposibHoe Bpems V2 | Rozbéh: ¢as zkousky V2 Rozruch: czas kontroli V2 Start: Kontrol siiresi V2
MpucyTtcTtByeT fasnenve rasa? | je tlak plynu vy$si nez nula? jest cisnienie gazu? Gaz basinci var mi?

— HeucnpaBHOCTb, V2 - porucha - V2 netésni - usterka V2 nieszczelny - Arniza V2 kagak var
HerepMeTuyeH

10 | Pa36nokupoBKa Uvolnéni Zwolnienie Onay

11 OTkntoueHue: Boibop pewenusa | Vypnuti: rozhodnuti Wytgczenie: decyzja Kapama: Karar

12 MoproToBKa K pas6noxknposke | Uvolnéni pfipravy V1 Zwolnienie przygotowania V1 Onay Hazirhk V1
Al Relevantni jen v provoznim wazne tylko w trybie pracy "T Yalnizca "T dow optimised"
PeneBaHTHO TONbKO B pexume | rezimu ,, T dow optimised*: dow optimised": isletim modunda 6nemli:
aKcnayaraumm ,, T-down opti-
mised*:

13 | OTKto4eHue: OnopoXKHeHne Vypnuti: vypousténi Wytaczenie: oprdznianie Kapama: Bosalt
BbINOMHAETCA NpoBepKa V1. Otestuje se V1. Cas testu viz V1 jest testowany. (czas testu V1 test ediliyor. Test siresi s.
NPOAO/IHKMTENBbHOCTb TecTa cM. | P21. p. P21) P21.

B [121.

14 | OTktodeHne: OnpeaeneHo Vypnuti: detekce nulového tlaku | Wytaczenie: detekcja brak Kapama: Algilama Gaz basinci
OTCYTCTBMWE faBNeHuA rasa plynu ci$nienia gazu yok
NPOU3BOAUTCA NOBTOPHOE V2 se opét zavira. V2 ponownie sig zamyka. V2 yeniden kapatilacak.
3aKpbiThe V2. je tlak plynu vy$si nez nula? jest cisnienie gazu? Gaz basinci var mi?
MpucyTcTByeT AaBnenve rasa? | — stav 20 - Status 20 — Durum 20
— cTaryc 20

15 | OTKAOYEHWE: KOHTPOJIbHOE Vypnuti: ¢as zkousky V1 Wytgczenie: czas kontroli V1 Kapama: Kontrol suresi V1
BpemA V1 vyskytl se tlak plynu? wystapito ciénienie gazu? Gaz basinci olustu mu?
MosBunocb gasneHune rasa? - porucha - V1 netésni — usterka V1 nieszczelny — Ariza V1 kagak var
— HeucnpaBHocCTb, V1
HerepmeThyeH

16 | OTKntoveHne: Pa3bnokupoBka | Vypnuti: uvolnéni Wytaczenie: zwolnienie Kapama: Onay
MoprotoBKa V2 Pfiprava V2 Przygotowanie V2 Hazirhk V2

17 | OTKAloYeHue: HanonHeHue: Vypnuti: pInéni: Wytaczenie: napetnianie: Kapama: Dolum:
BbIMOJIHAETCA NpoBepKa V2 otestuje se V2 V2 jest testowany V2 test ediliyor

18 | OTktodeHue: Onpepenerve Vypnuti: detekce tlaku plynu Wytaczenie: detekcja cisnienie Kapama: Algilama Gaz basinci
faBfieHns rasa V1 se zavira gazu V1 kapatilacak
npoussoauTcA 3aKkpbitve V1 V1 zamyka sig

19 | OTKAOYEHWE: KOHTPOJIbHOE Vypnuti: ¢as zkousky V2 Wytgczenie: czas kontroli V2 Kapama: Kontrol suresi V2
BpewmA V2 nulovy tlak plynu? brak cisnienia gazu? gaz basinci yok mu?
[laBneHue rasa oTcyTCTBYET? - porucha - V2 netésni — usterka V2 nieszczelny — Ariza V2 kagak var
— HeucnpaBHoCTb, V2
HerepmeTnyeH

20 Mporpamma oxungaHua Program ¢ekani na vypusténi Program oczekiwania na Bosalt bakim programi
OnycTOLLEeHUA opréznienie

21 Mporpamma oxugaHua Program ¢ekani na pInéni Program oczekiwania na Dolum bakim programi
HarosIHeHusA napetnienie

22 BnokunpoBKa nosToOpHOro Blokace opétovného zapnuti Zabezpieczenie przed po- Yeniden agma kilidi

BH/IlO4EHUA

nowym wtaczeniem
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MpumevaHua K BbinosHeHUIO NpoBepku / Poznamky k pribéhu zkousky / Uwagi odnosnie przebiegu kontroli / Test akisi icin notlar

*1 HoHdurypaumsa Multifunkéni vystup lIze Wyjscie wielofunkcyjne mozna Cok fonksiyonlu gikis parametre
MHOTO(MYHKLNMOHANbHOIO nakonfigurovat pomoci skonfigurowac przy pomocy para- Uzerinden yapilandirlabilir.
BbIxoga parametrd. metrow.

BO3MOMHa Yepes napameTpbl.

*2 | CurHanei< 0,9 ¢ gonycTuMsl. Signaly < 0,9s jsou v toleranci. Sygnaty < 0,9s sg tolerowane. Sinyaller < 0,9s tolere edilir.

C nomoLblo napameTpa Parametrem P14 je mozno Przy uzyciu parametru P14 mozna | Parametre P14 ile kontrol iglemi
14 KOHTPONIb MOXET 6bITb kontrolu deaktivovat, pfepnout dezaktywowaé kontrole na WYt. KAPALI konumuna getirilebilir.
[eaKTUBMPOBaH M YyCTaHOB/IEH naVYP.

Ha BbIK/1.

*3 Monoxennsa DIP- Polohy pfepinact DIP maji Potozenia przetgcznika DIP majg DIP salteri ayarlarinin
nepexsoyarens pfednost pfed parametry pierwszenstwo przed parametrami | parametrelere gére 6nceligi
MMEIOT NPUOPUTET Haj, vardir
napameTpamu

*4 B aT1x nonomeHusx, Za téchto stavill otevira napf. W tych stanach np. automat Bu durumlarda 6rn. bir
Hanpumep, automatika hofaku (AH) nebo spalania (FA) lub SPS otwiera atesleme otomati (FA) veya bir
TONOYHbIM aBToMmar (FA) nnm PLC ventilové vystupy V1 a V2 wyjécia zaworéw V1iV2 przezViin | PLC V1 ve V2 valf cikislarini
SPS OTKpbIBaET BbIXOAbI pomoci V1in resp. V2in. badz V2in. V1in veya V2in Gizerinden agar.
KnanaHoB V1 1 V2 yepes Viin
namVain.

*5 Mpu onpeeneHHbIX yCAoBUAX Za urgitych podminek Pod pewnymi warunkami prébe Belirli kogullar altinda
npoBepKa Npon3BOANTCA se zkouska provadi rovnéz za przeprowadza sig réwniez w rozru- | Start sirasinda kontrol yine
TaK}e BO Bpems 3arnycKa, rozbéhu, napf. po vypadku sité, | chu, np. po przerwie w zasilaniu, uygulanir, érn. elektrik kesintis-
Hanpumep, nocne c6os B ceTn, | pokud byla béhem pfedchoziho | gdy w poprzednim cyklu zostat inden sonra, 6nceki akista bir
npu 06HapyHEHNU OLLIMBKHK prabéhu zjisténa chyba nebo rozpoznany btad lub jesli za duzo hata algilanmis oldugunda veya
B NpeApblayLiemM NporoHe uam pokud od posledni zkou$ky up- | czasu (P24) uptyneto od ostatniej son kontrolden bu yana ¢ok
B C/ly4ae, eC/in CO BpeMeHun lynulo pfili§ mnoho ¢asu (P24) proby (w zaleznosci od parametréw, | fazla zaman(P24) gecmis ise
nocnefHen NnpoBepku npowno | (v zavislosti na parametru, jenv | tylko w przypadku (parametreye bagli, yalnizca
C/IMLLKOM MHOIO BpeMeHU pfipadé ,T- Down optimised" - »1- Down optimised” - zoptymalizo- | "T- Down optimised" - Kapama
(M24) (s 3aBMCHMMOCTH OT optimalizované vypnuti). wane wytgczenie). optimize durumunda).
napameTpoB, TO/IbKO B C/ly4ae
»1- Down optimised" -

OTKJIIO4EHWE ONTUMU3UPOBAHO).

*6 YepHbit = BHJ1. o3Havaet Cerna = ZAP znamena v tomto | Czarmy = Wk. oznacza tu: sygnat Siyah = ACIK burada anlami:
3gecb: curHan BrA. IN (Hanp., pfipadé: singal u IN (napf. L1) do IN (np. L1) jest zmostkowany IN'deki sinyal (6rn. L1) OUT
L1) 3akopoyeH Ha OUT se premosti u OUT do OUT konumuna képralenir

*8 PeaKuwus Ha ycTpaHeHne Reakci na neplatnost zkuSebniho | Reakcje na wypadnigcie zadania Kontrol talebi yol durumuna
TpeboBaHWA NPOBEAEHNSA pozadavku je mozno deaktivovat | proby mozna dezaktywowaé para- | tepki P33 parametresi ile
NPOBEPKN MOMET ObITb parametrem P33. metrem P33. kapatilabilir.

[leaKT1BMpPOBaHa NPy NOMOLLU
napametpa 133.

*9 3TOT cTartyc gamTes Tento stav trva v provoznich Ten stan trwa w trybach pracy LC, Bu durum LC-mode, TStart
1/16 ¢ npu TMnax rezimech LC-mode, TStart Start T (rozruch) oraz (Start) ve T- Down optimised
aKcnnyataumu LC-pexum, (rozbéh) a T- Down optimised T-Down optimised (zoptymalizowane | (Kapama optimize) isletim tirle-
T-Start (3anyck) n T- Down (optimalizované vypnuti) 1/16s.V | wytagczenie) 1/16 s. W rinde 1/16s surer. Mevcut
ONTUMM3MPOBAaHbI (OTK/IOYEHUE | provoznim rezimu T-Down trybie T-Down (regularne T-Down (kural kapamasi) isletim
ONTUMM3MPOBaHO). B permnme (Fadné vypnuti) je doba trvani wytaczenie) czas trwania tego sta- | tlriinde bu durumun suresi P25
aKcnayatauum T-Down tohoto stavu definovana na nu jest zdefiniowany przez P25 ile tanimlanmigtir
(KOHTPO/IbHOE OTK/IOYEHUE) zéakladé P25 (konfiguracja przy dostawie P25: 3 s). | (teslimat yapilandirmasi P25: 3 s).
NPOAOAHKUTENIBHOCTb 3TOr0 (expediéni konfigurace P25: 3 s).
cTaTyca onpegfeneHa npu
nomowu M25 (KoHduUrypauus
M25 npu noctaske: 3 c).

*10 | MNpw nomowm napameTpa Parametrem P15 je pro fazi Parametrem P15 mozna w rozru- Parametre P15 ile start (State

M15 npu 3anycke (ctaryc

3) BO3MOXHa aKTnBaums
KOHTPOJI1 OCTaHOBKM
aKcnnyatauum Pp, T.e. Pp NO
[O/THEH BbITb HU3KUM (Low) K
Pp NC poneH 6bITb BbICOKUM
(High).

rozbéhu (stav 3) mozno aktivo-
vat kontrolu klidového stavu Pp,
tj. Pp NO musi byt Low a Pp NC
musi byt High.

chu (stan 3) aktywowac kontrole
stanu spoczynku Pp, tzn. Pp NO
musi by¢ Low, a Pp NC musi byé
High.

3) sirasinda Pp'nin durgunluk
kontrolu etkinlestirilebilir, yani.
Pp NO Low ve Pp NC High
olmalidir.
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Hactpoiiku DIP / Nastaveni DIP / Ustawienia DIP / DIP ayarlari

Heobxoaumo nepesectu
nepeKoyaTe b U3 NOJIOHEHMs
C/leBa B MOJIOMeEHWe crpasa.

Prepinag je nutno pfepnout
Zleva doprava.

Potozenie przetgcznika ustawia
sie od strony lewej do prawe;.

Salter konumu
soldan saga ayarlanmaldir.

] S
| 770
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1 BKJ./ zap / wt./ agik
0  BbIKA./vyp/wyt /kapal

A B C

[ o000 | [ 0000 | [ 0000 | [ Delivering Configuration
1100 XXXX XXXX T-Start
1001 XXXX XXXX T-Down
0011 XXXX XXXX T-Down optimised
XXXX 1100 XXXX 10s
XXXX 0110 XXXX 22s
XXXX 1001 XXXX 30s
XXXX 0011 XXXX Parameter SW
XXXX XXXX 1100 Deairing 10/priming 1
XXXX XXXX 0110 Deairing 1/priming 1
XXXX XXXX 1001 Deairing 1/priming 10
XXXX XXXX 0011 Parameter SW

DIP-switch configuration: | | |

HoHdurypauus npm noctaske
0000 0000 0000

Expedi¢ni konfigurace
0000 0000 0000

Konfiguracja przy dostawie
0000 0000 0000

Teslimat yapilandirmasi
0000 0000 0000

pynnbl DIP-nepekntovareneit ABC

MOryT 6bITb HACTPOEHI

B 3aBMCMMOCTU OT NPUMEHEHHS:

= A: BbinonHeHWe npoBepku

= B: Bpemsa nposepku

= C: [onbITKW HAaNOHEHMA U

OMNOPOHHEHMA

e 06ecTounTb VPM U1 OTCOEANHUTD
€ro OT LioKO/IA

Skupiny piepina¢d DIP ABC je mozno

nastavit podle

potteb aplikace:

= A: pribéh zkousky

= B: €as zkousky

= C: pokusy o pInéni a odvzdusnéni

* VPM pfepnout do beznapétového
stavu a oddélit od soklu

* Nastaveni poznamenat na typovy

Grupy przetacznikéw DIP ABC mozna

indywidualnie ustawi¢

zgodnie z zastosowaniem:

= A: przebieg kontroli

= B: czas kontrolny

= C: préby napetnienia i odpowietrzenia

* Wytaczy¢ napiecie w VPM i zdjgé z
cokotu

* Ustawienia zapisa¢ na tabliczce

* 3anucarb HaCTPOMKY Ha
MPMEHHYIO TaBNNYKY.

Stitek.
¢ VPM pfiSroubovat k soklu. .

Znamionowe.
Potaczy¢ VPM srubami z cokotem.

DIP salteri gruplan ABC uygulamaya

6zgu sekilde

ayarlanabilir:

= A: Kontrol akis

= B: Kontrol siresi

= C: Dolum ve hava tahliye denemeleri

* VPM elektrigini kapatiniz ve taban-
dan ayiriniz

* Model levhasi Ustiindeki ayari not
ediniz.

* VPM ile tabani vidalayiniz.

A: BoinonHeHune npoBepku / A: pribéh zkousky / A: przebieg kontroli / A: Kontrol akisi

1100 | MNpoBepka Bo Bpems cTapTa neper | Zkouska za rozbéhu pred Préba podczas rozruchu przed Brilér start 6ncesinde galigirken
> 3anyCKOM FrOpesiku spusténim hofaku uruchomieniem palnika kontrol
1001 | lNpoBepKa nocne KOHTPOALHOro Zkouska po fadném vypnuti Préba po regularnym wytgczeniu Kural kapamasindan sonra
> OTHJIIOYeHNA kontrol
0011 | MpoBepKa NOciEe KOHTPOLHOTO Zkou$ka po fadném vypnuti Préba po regularnym wytgczeniu Azaltlmig modda ilave salt
> + | OTK/IIOYEHMA B COKPALLEHHOM v redukovaném rezimu bez w zredukowanym trybie bez dodat- | islemleri olmadan kural
pemunme 6e3 AONOHUTENBHBIX dalSich spinani kowych cykli taczeniowych kapamasindan sonra kontrol
LIMK/IOB KOMMYyTaLMK Tento rezim je optimalni pro Tryb ten jest zoptymalizowany dla Bu mod sik start edilen
ITOT PEXMUM ONTUMMU3NPOBAH hofaky s ¢astymi rozbéhy. Po- czesto uruchamianego palnika. brilér icin optimize edilmistir.
419 TOPE/IOK C YacTbIMK zor, po déle trvajicim klidovém Uwaga, po dtuzszym przebywaniu | Dikkat, uzun sureli durgunluk
3anycKamu. BHumanwue, nocne stavu (expediéni konfigurace > | w stanie spoczynku (konfiguracja surelerinden sonra (Teslimat
NPOJOMIHUTENBHOTO NPebbIBaHMA B | 24 h) se zkouska ventilll provadi | przy dostawie > 24 h) kontrola yapilandirmasi > 24 h) valf kont-
HepaboyeM COCTOSIHMM (COracHo rovnéz za rozbéhu! zawordw podczas rozruchu réwniez | roll start sirasinda da uygulanir!
KOH®Urypauum npu noctasKe zostanie przeprowadzona!
> 24 4) Npy 3anycKe TaKkKe
NpOM3BOAWTCA NPOBEPKA KnanaHa!
B:T_..V1,V2, Bpems npoepru / B: t,_ V1, V2, ¢as zkousky / B:t,_ V1, V2, czas kontrolny / B: t, V1, V2, Kontrol siiresi
1100 | 10c¢ 10s 10s 10 sn.
0110 |22c 22s 22s 22s
1001 | 30c 30s 30s 30sn.
0011 | 55¢ 55s 55s 55 sn.
MporpamMmHoe obecneyermre no3eo- | V softwaru Ize zménit: Mozna zmienia¢ w oprogramowaniu: | Yazilim lizerinden degistirilebilir:
[4) NAET UBMEHUTD: P22 pro ¢as zkousky V1 P22 dla czasu kontrolnego V1 Kontrol siiresi V1 igin P22
22 pna BpemeHun nposepku V1 P23 pro ¢as zkousky V2 P23 dla czasu kontrolnego V2 Kontrol siiresi V2 icin P23

MN23 ans Bpemenn npoepkm V2
Ecnu ncnonbayetca aTo nonomeH1e
nepexo4arens, To Heo6xoauMo
NPOKOHTPOAMPOBATH HACTPONKY
napameTpoB npu nomolum VisionBox.

Pokud se bude pracovat s
pfepinaem v této poloze, bude nutno
s pomoci VisionBox zkontrolovat
nastaveni parametrd.

W przypadku stosowania takiego
potozenia przefacznika, na podstawie
VisionBox trzeba sprawdzi¢ ustawie-
nia parametrow.

Bu salter konumu kullanildiginda
VisionBox yardimiyla parametre
ayari kontrol edilmelidir.

test

PacyeT BpemeHu NpoBepKY CM. Ha
cTp. 17

Mpy1 NPOAOAHKUTENLHOM BPEMEHM
MPOBEPKY 3aLLMTHOE BbIKNIOYEHNE
MPOM3BOAMTCA YHE NPU HE3HauM-

TeNbHOW BennynHe yTeuku [Qp).

Vypocet ¢ast zkousek viz str. 17
Trvaji-li zkousky déle, reaguje mecha-
nismus bezpecénostniho vypnuti i za
menSi rychlosti Uniku [Qp].

Obliczanie czasu kontrolnego, patrz
str. 17

W przypadku o diugiego czasu
kontroli juz niewielki stopnier
przecieku [Qp] wyzwala wytacznik
bezpieczenstwa.

Kontrol siirelerinin hesaplanmasi
bakiniz S.17

Uzun kontrol siirelerinde heniiz
kiigik sizinti oranlarinda [Qp] bir
emniyet kapamasi gergeklestirilir.
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C: Y1cno NonbITOK HaMoJIHEHUA UK onopomHeHus / C: pocet pokusl o odvzdusnéni resp. naplnéni / C: ilos¢ prob odpowietrzania
badz napetniania / C: Hava tahliye veya dolum denemelerinin sayisi

1100 | Beinyck Bo3gyxa 100 Odvzdusnéni 100 Odpowietrzanie 10 @ Hava tahliyesi  10@
HanonHeHune 1 Naplnéni 1 Napetnianie 1 Dolum 1
0110 | Bbinyck Bo3gyxa 1 Odvzdu$néni 1 Odpowietrzanie 1 Hava tahliyesi 1
HanonHeHune 1 Naplnéni 1 Napetnianie 1 Dolum 1
1001 | Beinyck Bo3gyxa 1 Odvzdusnéni 1 Odpowietrzanie 1 Hava tahliyesi 1
HanonHeHune 10 NapInéni 10 Napetnianie 10 Dolum 10
0011 | Bbinyck Bo3gyxa 30 Odvzdu$néni 30 Odpowietrzanie 3@ Hava tahliyesi 3@
HanonHexve 30 NapInéni 30 Napetnianie 30 Dolum 30

o MporpammHoe obecneyeHne
MO3BONAET U3MEHNT!
[132: Yneno BbinycKOB BO3ayxa
A M31: Yncno HanonHeHwH
IMpu ucnonsL3o0BaHUK 3TOMO
MOJIOKEHUA NepeKyaTens
HEO6X0fMMO MPOKOHTPOIMPOBATH

V softwaru ze zménit:

P32: pocet odvzdusnéni

P31: pocet pInéni

Pokud se bude pracovat s pfepinatem
v této

poloze, bude nutno s pomoci Vision-
Box zkontrolovat nastaveni parametr(.

Mozna zmienia¢ w oprogramowaniu:
P32: ilo$¢ odpowietrzania

P31: ilo$¢ napetniania

W przypadku stosowania

takiego potozenia przetgcznika, na
podstawie VisionBox trzeba sprawdzi¢
ustawienia parametrow.

HaCTPOViIKy NapameTpoB Npy NOMOLLM
VisionBox.

Yazilim Uzerinden degistirilebilir:
P32: Hava tahliye sayisi

P31: Dolum sayisi

Bu salter konumu

kullanildiginda VisionBox yardimiyla
parametre ayari kontrol edilmelidir.

[ina nonyyenuns 6onee Noapo6HOM
MHGOPMALIMM CM. NPUMEPbI YCTAHOBKU
Ha cTp.8

A

Podrobnéjsi vysvéttleni viz Priklady
instalace na strané 8

Doktadniejsze objasnienia, patrz
przyktady instalacji na stronie 8

Ayrintil agiklamalar igin bakiniz Sayfa

8'de kurulum 6rnekleri

PacueT, MHAMBUAYaNibHaA HacTpoiiKa BpemeHu npoBepku unuv DIP-nepekatoyarens rpynnbl B / Vypoéet ¢asu zkousky, individualni
nastaveni nebo prepinace DIP sk. B / Obliczanie czasu kontrolnego, indywidualne ustawianie lub przetgczniki DIP grupa B / Kontrol
siiresi hesapla, bireysel olarak ayarla veya DIP Salteri buy. B

p.*V,*In(p/(p.-P,))

p. eV, In(p,/p,)

bstvr = *3600sheS |t,,= +36005/h*S Ipzz - bm vt 11%//88
Pam Q Pam ® Qp p23 ~ ‘testV2
DIP-pexm anA 3apatiee Rezim DIP ve vztahu k pfedem | Tryb DIP dla zdefiniowanego Onceden tanimlanmig V1 ve

onpeaeneHHoro BPEMEHM
nposepku V1 1 V2: Hactpoiika
[ONHKHA BbITb GONbLUE, YEM
paccy1TaHHoe Bpems.

Ty >T

XXxx 1100 xxxx
XXxx 0110 xxxx
XXxx 1001 xxxx

TecTV1? TTec’r V2

nadefinovanym ¢astim zkousky
V1 aV2: nastaveny ¢as musi byt
delsi nez vypocteny Cas.

top > bogyp &

testV1’ “testV2

uprzednio czasu kontrolnego V1 i
V2: wartos$¢ ustawienia musi byé
wyzsza niz obliczonego czasu.
to>t t

DIP testV1? “testV2

V2 kontrol sureleri icin DIP
modu: Ayarin hesaplanan
sUreden ylksek olmasi
gerekir.

tDIP > tlest v1? ttest V2

MHanBMaYyanbHO HaCTPOWTb
BPeMsi NMPOBEPKU MPY MOMOLLM
NPOrpaMMHOro 06eCneyeHus:
Boi6patb DIP-peum xxxx 0011
XXXX.

BBecTu paccunTaHHOE 3HaueH e
ANA T, BM221nT,, BM23.

Mpv “cnonb3oBaHUK 3Toro
NOJOKEHNS NeperoYaTens
HEO6XOLMMO NMPOKOHTPOMPOBaTh
HacTpPOVKy napameTpoB Npu

XXxx 0011 xxxx

(4]

A

Individudlni nastaveni ¢asu
zkousky v softwaru:

zvolit rezim DIP xxxx 0011 xxxx.
Zapsat vypoctenou hodnotu t,,
doP22at,, do P23.

Pokud se bude pracovat s
pfepinacem v této poloze, bude
nutno s pomoci VisionBox zkont-
rolovat nastaveni parametrd.

Indywidualne ustawianie czasu

Kontrol suresini bireysel
olarak yazilim Gzerinden

kontrolnego przez oprogramo- ayarlayiniz:

wanie: DIP modu xxxx 0011 xxxx
wybrac tryb DIP xxxx 0011 xxxx. | seginiz.

Wartos¢ wyliczong dla t,,, wpisa¢ | t.,, i¢in hesaplanan degeri

do P22, adlat,,, wpisa¢ do P23. | P22 igine ve t,, igin P23 igine
W przypadku stosowania takiego | yaziniz.

potozenia przetgcznika, na pods-
tawie VisionBox trzeba sprawdzi¢
ustawienia parametrow.

Bu salter konumu
kullanildiginda VisionBox
yardimiyla parametre ayari
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nomotum VisionBox. kontrol edilmelidir.
tesvt [s] Bpems nposepku gnia Vi Cas zkougky V1 Czas kontrolny dla V1 V1 icin kontrol suresi
tociva [s] Bpems nposepku i V2 Cas zkousky V2 Czas kontrolny dla V2 V2 i¢in kontrol suresi
i [ Heo6xopgunmo BBecTH B 122 nutno zapsat do P22 wpisa¢ do P22 P22 icine yazilmali
p22 Bbi6parb 60/1bLuee 3Ha4eHwe! zvolit vy$Si hodnotu! wybra¢ wyzszg wartosc! daha ylksek deger seciniz!
i [ Heobxopumo BBecTH B 123 nutno zapsat do P23 wpisa¢ do P23 P22 icine yazilmali
P23 Bbi6parb 60/bLuee 3Ha4eHve! zvolit vy$Si hodnotu! wybra¢ wyzsza wartosc! daha ylksek deger seciniz!
P, [mbar] | [laBneHue rasa Ha Bxoge Vstupni tlak plynu Cisnienie wejsciowe gazu Gaz giris basinci
p, | [mbar] Bospacraiouiee ‘anﬂeHMe Spinaci tlak, vzestupné +15 % Clsnlenl_e przelacoz ania Salt basinci artan +15 %
s nepexsodeHna +15 % wzrastajgce +15 %
p [mbar] Chiniaiouieeca p'aneHMe Spinaci tlak, sestupné -15 % C|srl|en|e przetaczania opadajace Salt basinci azalan -15 %
2 nepexyeHmns -15 % -15%
[mbar] ATtmochepHoe faBneHue Atmosféricky tlak Cisnienie atmosferyczne Atmosferik basing
P =1013 mbap =1013 mbar =1013 mbar =1013 mbar
v [dm?] KOHTpONbHbIN 06bEM MeXAY Zku$ebni objem mezi Objetos¢ kontrolna miedzy zawo- | Denetlenecek valfler
P KOHTPOAMPYEMbIMM KnanaHamu hlidanymi ventily rami do kontroli arasindaki kontrol hacmi
[onycTimas CKOpPOCTb YTEUKM . . - Dopuszczalny stopien przecieku | EN1643'e gére izin verilen
cornacHo EN1643.3. CkopocTb Pripustna rychlo’stlunlku dIe’E[\l wg EN 1643. Stopien przecieku sizinti orani. Sizinti orani brilér
o 1643. Rychlost tniku odpovida ) o oo T p
yTeuxu cootetcTyeT 0,1 % o . N Y odpowiada 0,1 % zuzycia gazuw | gaz tuketiminin % 0,1'ine denk
. 0,1 % plynové spotfeby hofaku X : .
pacxopa rasa ropesiKon npu AP palniku s przy maks. gelir, maksimum
5 - za maximalniho o P P,
Q [dm¥h] | maxcumanbHow P o obcigzeniu palnika, jednak co brildr yikinde s, ancak en az
P zatizeni hofaku, min. véak 50 C 3 3
Harpy3ke, MMHUMabHOE 3 najmniej 50 dm¥h. DUNGS 50 dm%h. DUNGS
3 dm®h. DUNGS . : - 3 .
3HaueHue 50 am3/y DUNGS . y . . zaleca nie przekraczanie wartosci | 200 dmé®/h oranindaki sinir
doporucuje nepfekraCovat limit : . ) oL .
He PeKOMEHAYET NpeBbILLaTh 3 granicznej wynoszacej 200 degerinin agiimamasini tavsi-
3 200 dmé/h! 3
npezenbHoe 3HaveHure 200 am/y! dmé/h! ye eder!
HoadduumneHT 6e30nacHocTH, Bezpeénostni koeficient, Wspétczynnik bezpieczerstwa, . -
S [1 DUNGS peromeHayeT 3-KpatHyto | DUNGS doporucuje trojnasobny | DUNGS zaleca potrdjne zabez- Emmygt faktqru, DUNGS 3 kat
) . L : . guvenlik tavsiye eder
6e3onacHocTb bezpecnostni koeficient pieczenie

N




Mpumep pacueta / PFiklad vypoétu / Przyktad obliczenia / Ornek hesaplama

Viononeayera DMV-DILE) 825111 o o1 oo DMV-D(LE) 525/11za | Uzyto DMV-D(LE) 525/11 przy Bir DMV-D(LE) 525/11 20 mbar'lik
npu AaBneHnn Ha exoge 20 mbap. . - S o L
vstupniho tlaku o velikosti 20 mbar. | ci$nieniu wej$ciowym 20 mbar. giris basincinda kullanilir.
[lonycTrmas CKOPOCTb YTEYKM - . S - ) s .
Pfipustna rychlost uniku €ini pfi Dopuszczalny stopien przecieku wg | EN 1643 normuna gére izin verilen
comacHo EN 1643 npu faHHOM a o .
IDMEHEHAN COCTABAAET 50 M tomto zpGsobu pouziti dle EN 1643 | EN 1643 wynosi w tym zastosowa- | sizinti orani bu uygulamada 50
Pesie KOHTDO/A AABACHHA ra3a ' 50 dmé/h. niu 50 dm3h. dm3/h'dir.
ponA A Hlida¢ tlaku plynu GW A6 je nasta- | Czujnik ci$nienia gazu GW A6 jest | Gaz presostatt GW A6 10
GW A6 HacTpoeHo Ha 10 mGap B  Lanx . . L . .
ven na 10 mbar, sestupné. Hlida¢ ustawiony na 10 mbar, malejgco. mbar degerine, dliser sekilde
Hanpas/ieHnn y6biBaHuA. Pene . - s T ; .
tlaku je nutno instalovat ve svislé Czujnik ci$nieniowy jest zamonto- ayarlanmigtir. Presostat montaj
KOHTPO/IS AAB/IEHNA MOHTUPYETCS B L ; -
poloze. wany W pozycji pionowej. konumu dikeydir.
BEPTUKA/IHOM MOJIOMEHUH.
P, mzb?ar [aBneHue rasa Ha Bxoge Vstupni tlak plynu Cisnienie wejsciowe gazu Gaz giris basinci
V 0,44 | flnA onpegenexie KOHTPONLHOTO Zku3ebni objem viz tabulka strana 19 | Objeto$¢ kontrolna p. tabela str. 19 | Kontrol hacmi bkz. Tablo Sayfa 19
P dm? | obbema cM. TabauLy Ha cTp. 19
Q 50 OnpepenseTca cornacHo zjisténo podle DIN EN 1643 ustalona wg DIN EN 1643 DIN EN 1643 normuna
p dmé/h | DINEN 1643 gore saptandi
Makcumanshan Bospactaiousan Vypocet maximalniho spinaciho Maksymalny punkt przetgczania Maksimum artan salt noktasi
TOYKA NEPEKI0HEHNA - g X
bodu, vzestupné rosngco wylicza sie z suradan hesaplanir
paccyUTbIBaETCA U3 N o o
P, Pp+15% +Ap= Pp+15%+Ap= Pp+15%+Ap= Pp+ %15+ Ap=
1gM6a 115 w6a 10 mbar + 1,15 mbar + 10 mbar + 1,15 mbar + 10 mbar + 1,15 mbar +
P+l p+ 1 mbar = 12,5 mbar 1 mbar = 12,5 mbar 1 mbar = 12,5 mbar
1 mbap = 12,5 mb6ap
GW 10 A6: GW 10 A6: GW 10 A6: GW 10 A6:
HucxopALan CTUpoBKa npu sefizeni sestupné ve svislé Regulacja malejgca przy pionowej | Dikey montaj konumunda diser
BEPTUKa/IbHOV NO3WLMM MOHTaMA. montazni poloze. pozycji montazowej. ayar.
10 [lonyck HacTpoiku £15 % Tolerance nastaveni +15 % Tolerancja ustawiania + 15 % Ayar toleransi +%15
P, b Ap =1m6ap (= npnbn. 10 % ot p,) Ap =1mbar (=cca 10 % zp,) Ap =1mbar (=0k. 10 % z p,,) Ap =1 mbar (= yakl. % 10'u p,,'nin)
mbar | MumansHas HUCXxoaALan Minimalni klesajici Minimalny malejgcy Minimum diisen
TOYKA NEPEK/IOYEHNA: spinaci bod: punkt przetaczania: salt noktasi:
P, -15% =10 Mmbap - 1,5 MBap = p,, =15 % = 10 mbar - 1,5 mbar = p,,-15 % =10 mbar - 1,5 mbar = P, -%15 =10 mbar - 1,5 mbar =
8,5 Mbap 8,5 mbar 8,5 mbar 8,5 mbar
s 3 HoadduumeHT GesonacHocTn 3 Bezpecnostni koeficient 3 Wspétczynnik bezpieczerstwa 3 Emniyet faktori 3
(pexomenpauma DUNGS) (doporuceni spole¢nosti DUNGS) (zalecenie firmy DUNGS) (DUNGS tavsiyesi)
20 mbar ¢ 2,00 dm? e In (20mbar/ (20 mbar- 12,5 mbar)
tesivt = * 3600 s/h*3=28,366s
1013 mbar ¢ 50 dm®h
t,,, =8,366 s * 16/s=133,85 = P22>134 (=8,375)
20 mbar ¢ 2,00 dm? e In (20 mbar / 8,5 mbar)
testve = *3600s/he3=7,298s

t,,,=7,2985 ¢ 16/s= 116,769 =

1013 mbar ¢ 50 dm?%h

P23 >117 (= 7,3125s)

V, Ermittlung des Priifvolumens / V_ Zjiténi zkusebniho objemu /V_ Wyznaczanie objetosci kontrolnej /V, Kontrol hacminin saptanmasi

A

3aBu1CHT OT BbIGPaHHOW YCTAHOBKM.
CnepuTb 3a BCEM 0GHEMOM
Tpy6ONpOBOAA U KyanaHoB
KOHTPOJIBHOO y4acTHa.

V zavislosti na zvolené instalaci.
Zohlednéte objemy vSech ventill a
potrubi v rdmci zkuSebniho Useku.

W zaleznosci od wybranej instalacji.
Przestrzegac objetosci wszystkich
zawordw i przewodow rurowych.

Segilen kuruluma bag olarak.
Kontrol hattina ait tim valf ve boru
tesisatl hacimlerine dikkat ediniz.

1. Onpegenenune obbema Ha
cTopoHe Bbixoga V1. AnaRp 1/2 -
DN 80 cm. Tabnmuy. (cTpaHmnual9)

2. Onpepenenue o6bema Ha
cTopoHe Bxoga V2. naRp 1/2 -
DN 80 cm. Tabnmuy (cTpaHuua 19)

3. Onpepenenne o6bema BCex
MPOMEHYTO4HBIX Napy6HOB (3).

4. Tp Heo6X0AUMOCTM OMPEAENUTL
06bem BCriomoraresbHbIX
KNanaHoB.

1. Ur€eni objemu V1 na vystupni
strané. Ohledné Rp 1/2 - DN 80,
viz tabulka. (strana 19)

2. Ur€eni objemu V2 na vstupni
strané. Ohledné Rp 1/2 - DN 80,
viz tabulka (strana 19)

3. Ur€eni objemu vSech
prechodnych potrubi (3)
Ohledné.

4. UrCeni objemu pfip. pomocnych
ventill.

1. Wyznaczanie objetosci zaworu
V1 po stronie wylotowej. Dla Rp
1/2 - DN 80 patrz tabela. (strona
19)

2. Wyznaczanie objetosci zaworu
V2 po stronie wlotowej. Dla
Rp 1/2 - DN 80 patrz tabela
(strona 19)

3. Wyznaczanie objgtosci wszyst-
kich ksztattek posrednich (3).

4. ewent. objetosci zaworéw po-
mocniczych.

1. V1'in ¢ikis tarafindaki hacmi-
nin saptanmasi. Rp 1/2 - DN
80 icin bakiniz Tablo. (Sayfa
19)

2. V2'nin girig tarafindaki hacmi-
nin saptanmasi. Rp 1/2 -

DN 80 i¢in bakiniz Tablo
(Sayfa 19)

3. Tim ara boru pargalar (3).

4. gerektiginde yardimci valflerin
hacmini saptayiniz.

NMpumep / Pfiklad / Przyktad / Ornek
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HoHTponbHbili 06bem / Zkusebni objem / Objetosé kontrolna / Kontrol hacmi

11=1dm®*=10°m?

Tpy6onpoBog, / Potrubi / Przewody OTaenbHble 3/1IeKTPOMarHUTHbIe KnanaHbl
rurowe / Boru tesisati DUNGS / Jednoduchy magneticky ventil DUNGS
/ Pojedynczy zawor elektromagnetyczny DUNGS
/ DUNGS Tekli manyetik valf
Rp DN [d:izdla'rﬁ] Tun / Typ / Typ / Tip [dr:1,3plm]
Va MV 502 -
Y% MV 203, ...503
Ve 0,2 MV 205, ...505 0,07
Ya 0,3 MV 207, ...507 0,12
1 0,5 MV 210, ...510 0,2
1%
1% 1,4 MV 215, ...515 0,5
2 2,0 MV 220, ...520 0,9
20 0,3 MVD 2020 0,12
25 0,5
40 1,4 MV... 2040, ...5040 0,70
50 2,0 MV... 2050, ...5050 1,20
65 3,4 MV... 2065, ...5065 2,0
80 5,0 MV... 2080, ...5080 3,8
100 8,0 MV...2100, ...5100 6,5
125 12,4 MV... 2125, ...5125 12,5
150 17,8 MV... 2150, ...5150 17,5
200 31,4 MV... 2200 46,0

KoHTponbHbIi 06bemM MHOroyHKLMOHaNbHbIX y3710B MB-D..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-... dupmbl DUNGS

ZkusSebni objem sdruzenych armatur DUNGS typu MB-D ..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...
Objetosci proby urzadzen wielositownikowych DUNGS MB-D ..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...
DUNGS coklu rélelerin test hacimleri MB-D..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...
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N

Tun Rp/DN HoHTponbHbIH Tun Rp/DN HoHTponbHbIH
Typ o6bem Typ o6bem
Typ Zkusebni objem Typ ZkuSebni objem
Tip Objetosé préby Tip Objetosé proby
Test Hacmi Test Hacmi
(1 [

DMV-D(LE) 503/11 Rp 3/8 0,031 MB-D(LE) 403 Rp 3/8 0,04 |
DMV-D(LE) 507/11 Rp 3/4 0,101 MB-D(LE) 405 Rp 1/2 0,111
DMV-D(LE) 512/11 Rp11/4 0,24 | MB-D(LE) 407 Rp 3/4 0,111
DMV-D(LE) 520/11 Rp 2 0,24 | MB-D(LE) 410 Rp 1 0,331
DMV-D(LE) 525/11 Rp 2 0,44 | MB-D(LE) 412 Rp11/4 0,331
DMV-D(LE) 5040/11 DN 40 0,381 MB-D(LE) 415 Rp11/2 0,24 |
DMV-D(LE) 5050/11 DN 50 0,391 MB-D(LE) 420 Rp 2 0,24 |
DMV-D(LE) 5065/11 DN 65 0,691 MB-ZRD(LE) 405 Rp 1/2 0,111
DMV-D(LE) 5080/11 DN 80 1,47 | MB-ZRD(LE) 407 Rp 3/4 0,111
DMV-D(LE) 5100/11 DN 100 2,281 MB-ZRD(LE) 410 Rp 1 0,331
DMV-D(LE) 5125/11 DN 125 3,56 | MB-ZRD(LE) 412 Rp11/4 0,331
DMV-1500-D Rp 2 0,44 | MB-ZRD(LE) 415 Rp11/2 0,24 |
DMV-...D(LE) 5065/12 DN 65 1,47 | MB-ZRD(LE) 420 Rp 2 0,24 |
DMV-...D(LE) 5080/12 DN 80 2,281 MB-VEF 407 Rp 3/4 0,111
DMV-...D(LE) 5100/12 DN 100 BI5 5l MB-VEF 412 Rp 1 1/4 0,331
DMV-...D(LE) 5125/12 DN 125 6,00 | MB-VEF 415 Rp 11/2 0,241

MB-VEF 420 Rp 2 0,24 |

MB-VEF 425 Rp 2 0,441

MBC 300 Rp 3/4 0,051

MBC 700 Rp 1 1/4 0,051

MBC 1200 Rp 2 0,101

MBC 1900 DN 65 1,471

MBC 3100 DN 80 2,281

MBC 5000 DN 100 3,551

MBC 7000 DN 125 6,001




Pene koHTpona pasneHuna / Kontrolni hlidaé tlaku / Kontrolny czujnik cisn. / Kontrol presostati

P1: HoHTponb Bo3spacTaroLero
AaB/IeHWA rasa B KOHTPO/IbHOM
tase 1 (HerepmeTnyHOCTL V1)
P2: HoHTponb cHuatoLeroca
AaB/IeHWA rasa B KOHTPO/IbHOM
tase 2 (HerepMeTMYHOCTb V2)

P1: hlidani stoupajiciho tlaku plynu
ve zku$ebni fazi 1 (netésnost V1)
P2: hlidani klesajiciho tlaku plynu ve
zkuSebni fazi 2 (netésnost V2)

P1: kontrola rosngcego cisnienia
gazu w fazie kontrolnej 1
(nieszczelnosé V1) P2: kontrola
malejgcego cisnienia gazu w fazie
kontrolnej 2 (nieszczelno$é V2)

P1: Kontrol agsamasi 1'de
artan gaz basincinin kontrolu
(sizdirmazlik V1) P2: Kontrol
asamasi 2'de azalan

gaz basincinin kontroli
(sizdirmazlik V2)

p1 = HacTpo¥iKa Ha NOMOBUHHOE
AaB/ieHne Ha BXoJe.

p2 = p1-15 % BONYCK HACTPOMKM -
pasHOCTb NeperodeHns (Ap).
Ap makc. 10 % ot pi

p1 = nastaveni na polovi¢ni
vstupni tlak.

p2 = p1-15 % tolerance nastaveni -
rozdil spinani (Ap).

Ap max. 10 % z p1

p1 = ustawienie na potowe

ci$nienia wlotowego.

p2 = p1-15 % tolerancja ustawi-
ania -

roznica wigczen (Ap).

Ap maks. 10 % z p1

p1=Yarim ayarlama

giris basincina.

p2 = p1-15 % Ayar toleransi
salt farki (Ap).

Ap maks. % 10 p1'e ait

YcTpoiicTBa ¢ 2 pene AaBneHua
onpeaensioT AO0BObHO HE3HAYN-
Te/IbHOE KONMYECTBO YTEYKU rasa.
Pp1 = HuCX0AALWaA TOYKa nepe-
Katouenua (V1)

Pp1 = BocxogALas To4Ka nepe-
Kntouenua (V2)

HacTpoitka Pp wnm p2 Bceraa
[O/MKHa BbITb HUKE, YEM pene AaB-
nenHuna raza GW1 (nepekntoyatenb
HEA0CTaTO4HOrO KONIMYECTBA ra3a)
[MoBTOpPHO paccynTaTb KOIMYECTBO
YTEYKM ra3a v npu Heo6XoaMMOCTH
M3MEHUTb p1 1 p2.

Sestavy se 2 hlidaci tlaku detekuiji i
relativné mala unikova mnozstvi.
Pp1 = klesajici bod spinani (V1)
Pp2 = stoupajici bod spinani (V2)
Nastaveni Pp resp. p2 musi byt
vzdy niz8i nez hlidac tlaku plynu
GW1 (spina¢ nedostatku plynu)
Pfepoditat rychlost tniku plynu p1 a
p2 a pfip. upravit.

Zastosowania z 2 czujnikami
cisnieniowymi rozpoznaja juz
wzglednie mate ilosci przecieku
gazu.

Pp1 = malejacy punkt przetagczania
(V1)

Pp2 = rosnacy punkt przetgczania
(vV2)

Ustawienie Pp bgdz p2 zawsze
musi byé nizsze od warto$ci czujni-
ka ci$nienia gazu GW1 (wytacznik
przy niedoborze gazu)

Obliczy¢ jeszcze raz stopien prze-
cieku gazu p1i p2 ewent. zmienic.

2 presostatl uygulamalar goreli
olarak daha kuicik kagcak gaz
miktarlarini algilar.

Pp1 = dlsen salt noktasi (V1)
Pp2 = artan salt noktasi (V2)
Pp veya p2 ayari her zaman
GWH1 gaz presostatindan daha
dustk olmalidir (gaz eksikligi
salteri)

Kacak gaz oranini hesaplayiniz
p1 ve p2 gerektiginde
degistiriniz.

MpuHa

anemHocTn ana VisionBox / Prislusenstvi VisionBox / Wyposazenie VisionBox / Aksesuar VisionBox

A

Heo6xogvMo 3aKasbiBaTb
OTAENBHO.

JloCTynHbI TONLKO AN1A
aBTOPU30BAHHOIO W 0BY4EHHOTo
nepcoHana.

Nutno objednat zvlast.

K dispozici jen osobam s
pfisluSnym opravnénim a odpo-
vidajici odbornou kvalifikaci.

Trzeba zaméwi¢ osobno.
Dostepne tylko dla os6b autory-
zowanych i przeszkolonych.

Ayri olarak siparis edilmelidir.
Yalnizca yetkili ve egitimli kisiler
kullanabilir.

Yepes VisionBox BO3MOHeEH AocTyn
K VPM npu nomoLLm KomnbtoTepa.
VisionBox onpegensaeT annaparHoe
obecrneyeHne, KOTOPOe MOXKET
6bITb NoaK/Mto4eHo K VPM, a TaKkme
nporpamMmHoe obecneyeHve
KomnbtoTepa. Mpy nomoLLm
nporpamMmHoro obecneyeHns
BO3MOMHO CHUTbIBAHNE

1 M3MeHeH1e napameTpoB.
OTo6paraeTca namMATb OLUMGOK.
[JaHHble cTatyca VPM

MOTYT 6bITb CYUTaHbI.

VisionBox umozriuje ovladat
VPM prostfednictvim PC.
VisionBox zahrnuje jak hard-
ware, které Ize k VPM pfipojit,
tak i poéitacovy software.
Software resp. aplikace dovoluje
naditat a upravovat parametry.
Prohlizet pamét chybovych
hlaseni. Pfehravat informace o
stavu

VPM.

VisionBox umozliwia dostep do
VPM przez komputer PC.
VisionBox okresla sprzet
komputerowy, ktéry mozna
podtaczy¢ do VPM, oraz opro-
gramowanie PC. Oprogramowa-
nie pozwala odczytywacé para-
metry i zmienia¢ je. Wyswietlana
jest pamiec¢ bteddéw. Informacje
o statusie VPM

mozna odczytywad.

VisionBox Uizerinden VPM'ye bil-
gisayardan erisim mumkuinddr.
VisionBox, VPM'ye takilabilen
donanimi ve bilgisayar yazilimini
tanimlar. Yazilim araciligiyla
parametreler okunabilir
vedegistirilebilir. Hata bellegi
g&sterilir. VPM durum bilgileri
okunabilir.

OnpepeneHue napametpos / Definice parametr / Definicja parametru

/ Parametre tanimlamasi

P..

MapameTp MOMKeT 6bITb U3MEHEH
Ha KOMMbIOTEPE NPY NOMOLLM
nporpaMMHoro obecneyeHu1n
VisionBox.

Parametry je mozno upravovat
na PC v softwarové aplikaci
VisionBox.

Parametr mozna zmienia¢ za
posrednictwem oprogramowa-
nia VisionBox na komputerze
PC.

Bir parametre bilgisayardaki
VisionBox yazilimi tizerinden
degistirilebilir.

A

Kampomy napametpy
npuceBanBaeTca ypoBeHb JOCTyna.
[ns nsmeHenus napametpa

VPM poneH HaxoauTbCs Ha
NPUCBOEHHOM UK 60/1€€ BLICOKOM
YPOBHeE, 1 OMKEH ObiTb BBELEH
NpaBW/IbHbIA Naposb.

Parametry se nachazeji na
ur&itych urovnich pfistupovych
prav.

Upravovat je mozno jen
parametry, na jejichz drovni
pfistupovych prav se VPM
nachazi resp. z urovné vyssi, a
to po zadani spravného hesla.

Do kazdego parametru przypi-
sany jest poziom dostepu.

Aby méc zmieni¢ parametr VPM
musi sie znajdowac na poziomie
przypisanym lub wyzszym i trze-
ba podac¢ prawidtowe hasto.

Her parametreye bir erigsim
diizlemi atanmigtir.

Bir parametreyi degistirebilmek
icin VPM atanmig olan veya
daha yliksek degerli bir dizlem-
de bulunmak ve dogru parola
girilmek zorundadir.

>

M3meHeHne napameTpoB
MOKET MPOU3BOANTLCA TONBKO
aBTOPU30BaHHbIM M 06Y4EHHbIM
nepcoHanom!

Parametry smi upravovat
jen personal s pfisluSnym
opravnénim a odpovidajici
kvalifikaci!

Zmiany parametrow moga
dokonywac wytacznie osoby
autoryzowane i przeszkolone!

Parametreleri yalnizca yetkili ve
egitimli kisiler degistirilebilir!

>

HacTpoiika napameTpos:
MHCTPYKLMA N0 3KCnayaTaumm u
MOHTay ,HacTpoika napameTpos
1 KoAbl OWKBOK npubopa
ynpaB/ieHnsa AN NpoBEpPOK
repmeTuyHoct VPM".

Nastaveni parametr(i: provozni
pfiru¢ka a montazni navod s
nazvem ,Nastaveni parametrd
a kédy chybovych hlaseni
zku$ebniho systému tésnosti
ventild VPM.

Ustawienia parametréw: instruk-
cja obstugi i montazu "Ustawie-

nia parametréw i kodéw btedow
urzgdzenia sterujgcego do préb
szczelnosci VPM.

Parametre ayarlar: isletim

ve montaj talimati "VPM
sizdirmazlik testleri igin kontrol
cihazina ait parametre ayarlari
ve hata kodlari.
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Pa6oTtbi Ha VPM po/HHbI
BbIMOJIHATLCA TOJIbKO
cneuuasn3MpoBaHHbIM
nepcoHasiom.

Heponyctum npamoi
KOHTaKT mewpay VPM u
3aTBeppaeBaoLWuMm KUp-
NMUYHBIMK U GETOHHbIMMU
cTeHamMM U NoJIoM.

Mo oKoH4aHMM paboT Ha
VPM: npoBecT1 KOHTPOJ1b
repMeTU4HOCTH M NpoBep-
KY (PYHKLMOHMPOBAHUA.

Hu B Koem cny4yae He
nNpoBogUTb pa6oTbl, ecniv
o6opyaoBaHMe HaXoaUT-
CA Nop HanpAmeHuem.
Co6ntopatb obuine npea-
nucaHus.

Mpu Heco6OpeHUU faH-
HbIX YKa3saHUi BO3MOMK-
HO NMPpU4YMUHEHHUe Tene-
CHbIX MOBPEHAEHUNA NN
maTtepuasibHoro ylwep6a.

Cobnioparb 3Ha4eHue ny-
CKOBOro TOKa gBurarensa!

FapaHTuA Ha npu-
6op TepAeT cuay npu
BMeLlaTesibCTBe B
3/IEKTPOTEXHURY, T. €.
aBTOMaTUYECKU NpU no-
BpeMAeHMU naoméupo-
BaHuA.

MNpoBoguTb BCE  Ha-
CTPOMKU U U3MEHATb na-
pameTpbl TOJIbKO B COOT-
BETCTBUU c
PYKOBOACTBOM MO 3KC-
nayarauuu, coCTaBJieH-
HbIM U3roTtoBuUTeNEM
KoTna/ropesnKu.

mobile.dungs.com

NaVPM smipracovat pou-
ze odborné kvalifikovany
personal.

VPM nesmi pfijit do
pfimého styku s tvrd-
noucim zdivem, beto-
novymi sténami ¢i pod-
lahami.

Po skonéeni prace na
VPM: zkontrolujte tésnost
a prezkousejte funkci.

Nikdy nezacinejte pra-
covat, dokud je zarizeni
pod proudem. Dodrzujte
verejné predpisy.

PFi nedodrzeni téchto
pokynii a upozornéni
nelze vylouéit riziko
ujmy na zdravi éi vzniku
nepfimych materialnich
Skod.

Pozor na rozbéhovy
proud motoru!

Zasahem do elektroniky
pfistroje okamzité konéi
zaruka, tj. automaticky s
porusenim plomby.

Veskeré nastavovaci uk-
ony a nastavované hod-
noty musi byt v souladu
s navodem k obsluze vy-
danym vyrobcem kotle/
horaku.

DUNGS”

Combustion Controls

NaVPMsmipracovat pou-
ze odborné kvalifikovany
personal.

VPM nesmi pfijit do
pfimého styku s tvrd-
noucim zdivem, beto-
novymi sténami ¢i pod-
lahami.

Po skonéeni prace na
VPM: zkontrolujte tésnost
a prezkousejte funkci.

Nikdy nezaéinejte pra-
covat, dokud je zarizeni
pod proudem. Dodrzujte
verejné predpisy.

Pfi nedodrzeni téchto
pokynli a upozornéni
nelze vylouéit riziko
ujmy na zdravi éi vzniku
nepfimych materialnich
Skod.

Pozor na rozbéhovy
proud motoru!

Zasahem do elektroniky
pFistroje okamzité konci
zaruka, tj. automaticky s
porusenim plomby.

Veskeré nastavovaci uUk-
ony a nastavované hod-
noty musi byt v souladu
s navodem k obsluze vy-
danym vyrobcem kotle/
horaku.

VPM’deki caligmalar
yalnizca uzman personel
tarafindan yapilabilir.

VPM ile kurumakta olan
6rme yapl, beton duvar-
lar, zeminler arasinda
dogrudantemasolmasina
izin verilemez.

VPM’deki caligsmalar
tamamlandiktan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Elektrik varken asla
calismayapmayiniz.Res-
mi kurallara riayet ediniz.

Bilgilere uyulmadigi
taktirde yaralanma veya
maddi hasar tehlikesi
vardir.

Motor baslama akimina
dikkat ediniz!

Cihazin garantisi elek-
tronik kisma midahale
edildiginde, yani miih-
riin hasar gérmesi duru-
munda otomatik olarak
kaybedilir.

Tum ayarlann ve ayar
degerlerini yalnizca ka-
zan/briilor  reticisinin
isletim kilavuzuna uygun
olarak yapiniz.
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[Inpekviea EC no  oopygosanuio,
paboatoLiemy nog fasnexnem (PED) n
[inpextvea EC no aHeproahdexTHBHOCTH
3naHuit (EPBD) TpebyioT perynspHbix
NPOBEPOK  EHEPATOpoB  Tenna  AnA
JOATOCPOYHOr0 0BECTIEUEHIA BbICOKON
NPOM3BORUTEALHOCTH ¥ MUHUMANIbHOTO
BO3//CTBIA Ha OKPYalOLLHo Cpeay.
o McTeyeHuw uX cpoka cryxoel
CNeAyeT NPOU3BOAUTD 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, 0becrieunBaloLLyx
6esonacHocTb pabotbl, dTa
peKoMeH/aLMA KacaeTcA TONbKO
HarpesaTenbHbIX YCTaHOBOK, & He
CNy4aes TennoBoil 0bpaboTki.
DUNGS pekomenpyet 3amery
COrNacHO AaHHLIM 13 crieyioLieit

@m

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
Géinnosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potaZmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a

ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporuéuje vyménu podle

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen cidnie-
niowych (PED) i dyrektywa w sprawie
charakterystyki ~ energetycznej  bu-
dynkéw (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli - generatordw ciepla w celu
trwalego  zapewnienia  wysokiej
efektywnodci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciaZenia $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje konieczno$é
wymiany elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan

proceséw termicznych. DUNGS
zaleca wymiang zgodnie z nizej
przedstawiona tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yonerge (EPBD) yiksek verimin
ve dolayisiyla diistik cevreye
emisyonlarinin -~ uzun  vadede
sadlanmasi icin 1s1 Ureteclerinin
dizenli olarak kontrol edilmesini
dngdrmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu

oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapiimasini énerir:

Tabnuupr: nasledujici tabulky:
KomnoHeHTbl, oTBevatowme 3a 6esonacHocTb CpOK c/ly#6bl B 3aBUCMMOCTHU OT KOHCTPYKUuuKN | CtaHaapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [neT]
Pocet cyklh Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngli sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCrbITaHNA Knanaxos / Sygtemy zkpusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
[as/plyn/ Gaz
Pene nasnetuA / Hiidad tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boapyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene naBnenua / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 2L 19 Bl
Bbikntoyatenb, cpabatbiBaoLLyii NpU CHUKEHWUK faBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
YO patymk nnamexHn’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Hon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV' N/A pa6oTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godeziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnexusa rasa' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan’ EN 88-2
[a30BbIi K/1anaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KlanaHoB? nocse ycTaHOB/IEHHOM OLLMGKM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventil(i? po detekci chyby
. ; A : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zawordw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbI KNanaH 6e3 cucTembl UCnbiTaHNA knanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkousSeni ventilu? / Zawor gazowy bez B 3aBMCUMOCTW OT
systemu kontroli zaworu? / HOMUWHaNbHOro AnameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowej
genislig bagl
CucTema coemHeHmMA raa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva
. ; EN 12067-2
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 EN 88-1
sistemleri
1 Yxyawarowmecsa aKCnayataumoHHble XapaKTePUCTUKM BCeacTBHUe cTaperuns / ZhorSovani provoznich vliastnosti casem
Pogarszajace sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dismesi
2 Tasbl cemenicts I, 1l / Rodiny plynt II, 1l / Rodzaje gazu ll, 1l / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha U3MEHeHWA, NPOBOAMMbIE B MPOLIECCe TEXHUYECKOro CoBEpPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

MouTtoBbIN apgpec
Koresponden¢ni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

AamuHUCTpaumAa n
npou3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme
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